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UNA PIEL PARA CADA ESPACIO

La ceramica se funde con cada lugar y con la naturaleza de cada espacio.
Convertimos un material en una textura, en una idea completamente distinta.
De la tierra al color, al brillo, a los tonos de la sofisticacion.

Descubre en cada coleccion un mundo de posibilidades, en cada serie tu
propio libro por escribir

EVERY SPACE HAS ITS OWN SKIN

Ceramics that blend into each place and fuse with the nature of each space.
We turn a material into a texture, into a completely different idea. From earth
to colour, to shine, to sophisticated tones.

Discover a world of possibilities in every collection, your own book to be
written in each series.

UNE PEAU POUR CHAQUE ESPACE

La céramique se fond avec chaque endroit et avec la nature de chaque
espace. Nous transformons un matériau en une texture, en une idée
complétement différente. De la terre a la couleur, a I'éclat, aux nuances de
la sophistication.

Découvrez dans chaque collection une infinité de possibilités, et dans chaque
série votre propre livre a écrire.

DIE RICHTIGE OBERFLACHE FUR JEDEN RAUM

Keramik ist ein Material, das sich auf natlirliche und harmonische Weise in
jeden Raum einfligt. Wir verwandeln es in eine Textur, in eine ganz eigene
Idee. Aus der Erde erschaffen wir Farben, Glanz und edle Tone.

Entdecken Sie in jeder Kollektion eine Welt voller Mdglichkeiten. Jede Serie
ist wie ein unbeschriebenes Blatt, das Sie selbst gestalten kdnnen.

UNA PELLE PER OGNI SPAZIO

La ceramica si fonde con ogni luogo e con la natura di tutti gli spazi. Il materiale
diventa una sensazione da toccare, un’idea completamente diversa. Dalla
terra al colore, alla brillantezza, alle tonalita della sofisticazione.

Scopri in ogni collezione un mondo di possibilita, in ogni serie il tuo libro,
pronto per essere scritto.

WOEAJIbBHOE CPEACTBO AJ1A4 NOBOIro
NMPOCTPAHCTBA.

La Platera ncnonb3yet HecTaHAapTHbIN MHAWBUAYalNbHbBIN MOAXOA K KaXa0My
KMWEHTY, YTO MO3BONSET co34aBaTb YHUKanbHble aBTOpckMe paboThl,
BOMOLWAOLWMNE B XU3Hb MHOXECTBO CaMblX CMEMbIX, OpPUrMHasnbHbIX W
CTUMbHbLIX MPOEKTOB Ha NtoGOI BKYC.

ELEGANCIA PLATERA

EN EL INTERIOR

EL VALOR DE LO ELEGANTE. rrosTamMos POR LA
ELEGANCIA, POR LAS LINEAS SERENAS Y POR LOS LUGARES QUE
SON COMO TU. BUSCAMOS EL EQUILIBRIO ENTRE LO QUE NOS
GUSTAY LO QUE NECESITAMOS, ENTRE LO QUE YA SOMOS Y LO QUE
SEREMOS MANANA. DESCUBRIMOS QUE ES LO QUE HACE QUE UN
LUGAR SEA ESPECIAL Y LO LLENAMOS DE LUZ.

THE VALUE OF ELEGANCE.

We devote ourselves to
elegance, clean lines and
spaces that are just like you.
We seek a balance between
what we like and what we need,
between what we are now and
what we will be tomorrow. We
discover what makes a place
special and we fill it with light.

IL VALORE DELL’ELEGANZA.
Puntiamo  sull’eleganza, le
linee serene e i luoghi a tua
immagine e  somiglianza.
Ricerchiamo I'equilibrio tra
cio che ci piace e cio di cui
abbiamo bisogno, tra cio che
gia siamo e cido che saremo
domani.  Scopriamo  cosa
rende speciale un luogo e lo
inondiamo di luce.

LA VALEUR DE LELEGANCE.
Nous misons sur I'élégance,
sur les lignes sereines et
sur les endroits qui vous
ressemblent. Nous sommes
a la recherche de I'équilibre
entre ce que nous aimons et ce
dont nous avons besoin, entre
ce que nous sommes déja et
ce que nous serons demain.
Nous cherchons a savoir
ce qui fait qu’'un endroit est
spécial et nous le remplissons
de lumiere.

BOMMOLLEHUE JNMETAHTHOCTU.

Brarogapst TOHKOMY
coyeTaHuio TEXHUYECKOTO
coBeplUeHcTBa "
3MeraHTHOCTM Hawa nuTka
ABnseTcs naeasnbHbIM

aKkceccyapom ana BCeX,
KOTOpble nNBAT aneraHTHOCTb
N LEHAT N3bICKaHHOCTb.

({) '\";;.u
LATERA 48

DER WERT DES ELEGANTEN.
Wir setzen auf Eleganz, ruhige,
flieBende Linien und Raume
mit personlicher Note. Wir
versuchen ein Gleichgewicht
zwischen dem Angenehmen
und dem Nutzlichen
herzustellen, zwischen dem
was wir bereits sind und
dem, was wir morgen sein
werden. Wir sehen das ganz
Besondere in jedem Raum
und erfullen ihn mit Licht.
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COLECCION LIVING 7
LIVING COLLECTION

EL ESCENARIO DE LA VIDA CONTEMPORANEA, 1 | UGAR DONDE REALMENTE
SUCEDEN LAS COSAS. LIVING ES DAR VALOR A LO COTIDIANO Y LLENAR DE DISENO LAS COSAS QUE PARECEN
NORMALES. ES JUGAR CON IMAGENES, CON FORMAS, CON COLORES Y TEXTURAS.

THE STAGE FOR CONTEMPORARY LIFE, 1+ pLACE WHERE THINGS REALLY HAPPEN.
LIVING IS GIVING VALUE TO THE EVERYDAY AND FILLING THINGS THAT SEEM NORMAL WITH DESIGN. IT IS
PLAYING WITH IMAGES, SHAPES, COLOURS AND TEXTURES.



COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

ANABELLE

SUAVIDAD. s £ ESPACIO DEL QUE QUIERES
FORMAR PARTE EN EL MISMO MOMENTO QUE
LO VES, FSE LUGAR EN EL QUE TE QUE SIENTES
INMEDIATAMENTE INTEGRADO. ES LA SUAVIDAD DE LO
QUE PERDURA.

SOFTNESS. THIS IS THE SPACE YOU WANT TO
BECOME PART OF AS SOON AS YOU SEE IT, THE PLACE
WHERE YOU IMMEDIATELY KNOW YOU BELONG. IT'S
THE SOFTNESS OF WHAT LASTS FOREVER.

DOUCEUR. CEST 'ESPACE AUQUEL ON VEUT
APPARTENIR DES QU'ON LE VOIT, UN ENDROIT OU
ON SE SENT IMMEDIATEMENT INTEGRE. CEST LA
DOUCEUR DE CE QUI PERDURE.

SANFTHEIT =\ rAUM, IN DEM SIE SICH SOFORT
ZUHAUSE FUHLEN WERDEN, ALS WAREN SIE SCHON
IMMER EIN TEIL DAVON GEWESEN. DIE SANFTHEIT DES
UNVERGANGLICHEN.

MORBIDEZZA. = 10 spAzIO DI CuUl VUOI
FORMARE PARTE NELLO STESSO MOMENTO IN CUI
LO VEDI, QUEL LUOGO IN CUI TI SENTI PIENAMENTE
INTEGRATO. E LA MORBIDEZZA DI CIO CHE PERDURA.

CTPOIMM 1 BLIOEPKAHHBIN - VHTEPLEP C
MY>KCK/MW  HOTKAMY, CMOXET BFMUCATLCA B
NMOBOV UHTEPBLEP U AN3AH-TIPOEKT. CREMAMARFIL/
TUSCANY — 3TO CTPOIAS U BbIOEPYAHHAS MIUTKA,
UMUTUPYIOWAS PUCYHOK HATYPAJTBHOO KAMHSA,
HO MPU 3TOM HAMOJNHSASA YYBCTBOM POCKOLLW,
BEQb W3bICKAHHBIE 3NEMEHTHI JEKOPA MOMOMYT
MPUBHECTW HOTKM AHTUYHOW KPACOTH!.

Anabelle Graphite, Anabelle Silver, Anabelle Silver Wave:
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COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
@ON@ 25x60/107Xx24”

ANABELLE

Anabelle Aimond Anabelle Moka
W-050 W-051

Anabelle Aimond Waves Anabelle Moka Waves

W-051 W-052

amd =0

E-090 E-085

e W 0 Perfil Bronce

Cen. Bolws Moka 5 x 60 cm / 2” x 24" E-030 0,5x60cm/0.2" x 24" E-035

! ® i g

T i R

Blossom Almond-D
Malla Anabelle Almond [iF D-100 Malla Anabelle Moka ~ IB°
30x30cm/12"x 12" Mold. Glass Bronzo 30x30cm/12"x 12"
E-045 1,5x 60 cm / 0.6 x 24" E-030 E-045

W 45X45/18” X 18~

G.P. Anabelle Amond [ @
P-000

Anabelle Silver
W-050

Anabelle Silver Waves

O
fmd =14

T

Decor Bolws Aqua 25 x 60 cm / 10”7 x 24”
E-090

b= A el

Cen. Bolws Aqua5x60cm /2" x 24" E-030

v

i

Anabelle Graphite
W-051

Anabelle Graphite Waves

W-052
43

| lf‘!l
E =8
. ﬁﬁ "Ez -
Dec. Squares
E-085
Perfil Acero

0,5x60cm/0.2”x 24" E-030

* i i t?‘*
Blossom Silver-D
. i D-100 -.-;-22’
Malla Anabelle Silver Malla Anabelle Graphite ==
30x30cm/12"x 12" Mold. Glass Ice 30x30cm/12"x 12"
E-045 1,5x 60 cm/ 0.6” x 24” E-030 E-045

W 45X45/18” X 18~

G.P. Anabelle Silver @ﬁ f';v
P-000

11
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COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

BLANCOS

CLARIDAD. Es L0 QUE QUEDA CUANDO EL SOL
SE UNE CON LOS MATERIALES Y CUANDO TODO
COMIENZA. ES LO QUE SE VE CON LOS 0JOS
BIEN ABIERTOS Y LA MAGIA QUE PUEDE LLEGAR A
DESCUBRIRSE DETRAS DE CADA SOMBRA.

CLARITY. THIS IS WHEN THE SUN MERGES WITH
MATERIALS AND EVERYTHING BEGINS. WHAT YOU
SEE WITH EYES WIDE OPEN AND THE MAGIC THAT
CAN BE FOUND BEHIND EVERY SHADOW.

CLARTE. CEST CE QUE L'ON VOIT QUAND LE
SOLEIL S'UNIT AUX MATERIAUX ET QUAND TOUT
COMMENCE. CEST CE QUE L'ON VOIT LES YEUX
GRANDS OUVERTS, ET LA MAGIE QUE L'ON PEUT
DECOUVRIR DERRIERE CHAQUE OMBRE.

KLARHEIT. HIER BEGINNT ALLES, WENN DAS
SONNENLICHT MIT DEN MATERIALIEN VERSCHMILZT.
MAN MUSS NUR DIE AUGEN OFFENHALTEN, DANN
ENTDECKT MAN DIE MAGIE IN JEDEM SCHATTEN.

CHIAREZZA. E CO CHE RIMANE QUANDO IL SOLE
SI UNISCE Al MATERIALI E QUANDO TUTTO HA INIZIO.
E CIO CHE SI VEDE CON GLI OCCHI BEN APERTI E LA
MAGIA CHE SI PUO ARRIVARE A SCOPRIRE DIETRO
OGNI OMBRA.

KADEJIbHAA MIUTKA  CBOEIO  POOA
YHUBEPCANBHA, TAK KAK, CEMOOHA EE BbIBOP
BENIVK, BOJNEE TOIO, MOKYMATENb MOXET BbIBPATb
HE TONMBKO CAMbBIA ONTUMAIbHBIV LIBET U GOPMY,
HO TAIOKE EE TUM OTOENK/A W HEMOBTOPYMBIN
PUCYHOK.

Blanco Brillo, Decor Cuore (x3), Mold. Glass Bronzo, G.P. Duo Negro




14

COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
@N  25Xx60/107X24”

BLANCOS

&
" 145X45/18” X 18”
Blanco Brillo
W-050
. : G.P. Duo Blanco
‘SA\;\f 3:_:]5 ::.Nhlte P-000

Decor Cuore (x3)
E-125

: G.P. Duo Negro [5]
Decor Loto (x2) P-000
E-125

Decor Desire E-090

Cen. Desire 5 x 60 cm / 2" x 24" E-025

I
Mold. Glass Bronzo
1,5x60cm/0.6"x 24" E-030

Perfil Bronce
0,5x60cm/0.2"x 24" E-035

Mold. Glass Ice
1,5x60cm/0.6” x 24" E-030

Perfil Acero
0,5x60cm/0.2"x 24" E-030




COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

BOHEME

DESPERTAR. VOVERSE POR ESE MUNDO QUE
QUEDA ENTRE EL SUENO Y LA REALIDAD, ENTRE EL
DESCANSO Y LA ACTIVIDAD FRENETICA. EMPEZAR
BIEN PARA SEGUIR MEJOR, PARA CRECER.

AWAKING. MOVING THROUGH THE WORLD THAT
LIES BETWEEN DREAMS AND REALITY, BETWEEN
REST AND FRANTIC ACTIVITY. MAKING A GOOD START
IN ORDER TO CONTINUE BETTER, TO GROW.

SE REVEILLER. PARCOURIR UN MONDE
QUI SE TROUVE ENTRE LE REVE ET LA REALITE,
ENTRE LE REPOS ET L'ACTIVITE FRENETIQUE. BIEN
COMMENCER POUR MIEUX CONTINUER, POUR
GRANDIR.

ERWACHEN. N EINER WELT ZWISCHEN TRAUM
UND REALITAT, ZWISCHEN FRENETISCHER AKTIVITAT
UND AUSRUHEN. EIN FRUCHTBARER BODEN FUR
NEUES WACHSTUM.

RISVEGLIARSI. MUOVERSI NEL MONDO TRA
IL SOGNO E LA REALTA, TRA IL RIPOSO E LATTIVITA
FRENETICA. INIZIARE BENE PER PROSEGUIRE
ANCORA MEGLIO, PER CRESCERE.

BOOAYLWUEBINEHUE. «rxk HA  OBPA3LILI
XOPOLLEIO UCKYCCTBA, MEPEJAIOLEO NMPOCTbIE
YYBCTBA, HO JOCTYMHbIE BCEM JTFOASIM.
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COLECCION LIVING 7 LIVING COLLECTION
@NE 25x60/107X24”

BOHEME

Boheme Swing
W-051

Boheme-D
D-100

Dec. Charme
E-105

V45X45/18” X 18”

G.P. Dover Acero
P-000

Boheme, Boheme-D, G.P. Dover Acero
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LIVING COLLECTION |

BRISTOL

J1HLL

COMENZAR. DAR EL PRIMER PASO Y ARRANCAR
LA PRIMERA SONRISA. DIBUJAR LOS BOCETOS,
SENTAR LAS BASES. SENTARSE A PENSAR, A TRAZAR
ESTRATEGIAS Y COGER IMPULSO PARA LLEGAR MAS
LEJOS.

SR IR Bl W L N IR
Ny

BEGINNING. TAKING THE FIRST STEP AND
SMILING. DRAWING THE SKETCHES, LAYING THE
FOUNDATIONS. SITTING DOWN TO THINK, TO OUTLINE
STRATEGIES AND GAIN MOMENTUM TO GO FURTHER.

COMMENCER. FAIRE LE PREMIER PAS ET
ARRACHER LE PREMIER SOURIRE. DESSINER DES
ESQUISSES, POSER LES BASES. SE POSER POUR
PENSER, POUR ELABORER DES STRATEGIES ET
PRENDRE DE L'ELAN POUR ALLER PLUS LOIN.

ANFANGEN. GEHEN SIE DEN ERSTEN SCHRITT = -
UND ZEIGEN SIE DERWELTIHRLACHELN. SKIZZIEREN, s
DEN  GRUNDSTEIN  LEGEN,  NACHDENKEN,

STRATEGIEN ENTWICKELN UND ZU NEUEN UFERN

AUFBRECHEN.

INIZIARE. FARE IL PRIMO PASSO E STRAPPARE IL
PRIMO SORRISO. DISEGNARE | BOZZETTI, CREARE LE
BASI. SEDERSI A PENSARE, A TRACCIARE STRATEGIE
E PRENDERE SLANCIO PER ARRIVARE PIU DISTANTE.

HAYANO. roBoPAT: OBAXKOLI MOOYMAN MEPEN
TEM, KAK MPbIFHYTb. Mbl TOBOPVM: CHAYANA e |
MPLIFHW, A MOTOM OYMAMTE, CKOJNbKO XOTUTE! 5

II|Bri3to| Grey, Bristpl Swing Grey




COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
@N U 25X60/107X24”

BRISTOL

Bristol Snow
W-050

Bristol Swing Snow
W-051

armani
code

Bristol Swing Grey

W-051

Mold. Glass Ice Mold. Bristol 4 x 25 cm /1.6"” x 10”
1,5x60cm/0.6”x 24" E-025

E-030

TDerﬁI Acero : . Y
0,5 x 60 cm / 0.2" x 24" Cen. Bristol 8 x 25 cm /3.2” x 10
E-030 E-040

Bristol Snow, Bristol Swing Snow




COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

DEVON

COMENZAR. DAR EL PRIMER PASO Y ARRANCAR
LA PRIMERA SONRISA. DIBUJAR LOS BOCETOS,
SENTAR LAS BASES. SENTARSE A PENSAR, A TRAZAR
ESTRATEGIAS Y COGER IMPULSO PARA LLEGAR MAS
LEJOS.

BEGINNING. TAKING THE FIRST STEP AND
SMILING. DRAWING THE SKETCHES, LAYING THE
FOUNDATIONS. SITTING DOWN TO THINK, TO OUTLINE
STRATEGIES AND GAIN MOMENTUM TO GO FURTHER.

COMMENCER. FAIRE LE PREMIER PAS ET
ARRACHER LE PREMIER SOURIRE. DESSINER DES
ESQUISSES, POSER LES BASES. SE POSER POUR
PENSER, POUR ELABORER DES STRATEGIES ET
PRENDRE DE L'ELAN POUR ALLER PLUS LOIN.

ANFANGEN. GEHEN SIE DEN ERSTEN SCHRITT
UND ZEIGEN SIE DERWELT IHR LACHELN. SKIZZIEREN,
DEN  GRUNDSTEIN  LEGEN,  NACHDENKEN,
STRATEGIEN ENTWICKELN UND ZU NEUEN UFERN
AUFBRECHEN.

INIZIARE. FARE IL PRIMO PASSO E STRAPPARE IL
PRIMO SORRISO. DISEGNARE | BOZZETTI, CREARE LE
BASI. SEDERSI A PENSARE, A TRACCIARE STRATEGIE
E PRENDERE SLANCIO PER ARRIVARE PIU DISTANTE.

HAYANO. roBoPAT: OBAXKOLI MOOYMAN MEPEN
TEM, KAK MPbIFHYTb. Mbl TOBOPVM: CHAYANA
MPBLIFHW, A MOTOM OYMAMTE, CKOMTbKO XOTUTE!

PP Tl iy il T

Devon Graphite, Mosaico Devon




COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
@ON@ 25x60/107Xx24”

DEVON

Devon White
W-050

Mosaico Devon
W-051

Devon Graphite
W-051

Mold. Glass Ice
1,5x60cm/0.6”x 24"
E-030

Perfil Acero
0,5x60cm/0.2"x 24"
E-030

Devon White, Mosaico Devon
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LIVING COLLECTION

ESSENCE

ARMONIA. ENCONTRAR EL EQUILIBRIO ENTRE

COSAS QUE NUNCA HAN TENIDO NADA QUE VER

ES SABER DISFRUTAR DE LA RIQUEZA QUE NOS ! "

APORTAN LAS SENSACIONES COMPLEMENTARIAS, et 11 ; { i
ES DAR CON EL CAMINO A LA ARMONIA. ' *iﬂ’? ; W ' A —

HARMONY. FINDING THE BALANCE BETWEEN
THINGS THAT HAVE NEVER BEEN RELATED TO EACH
OTHER IS KNOWING HOW TO ENJOY THE RICHNESS
PROVIDED BY BALANCING SENSATIONS, FINDING
THE PATH TO HARMONY.

HARMONIE. TROUVER LEQUILIBRE ENTRE
DES CHOSES QUI N'ONT RIEN EN COMMUN, CEST
PROFITER DE LA RICHESSE QUE NOUS APPORTENT
LES SENSATIONS COMPLEMENTAIRES, CEST
PRENDRE LE CHEMIN QUI MENE A UHARMONIE.

HARMONIE. wWENN WIR EIN GLEICHGEWICHT
ZWISCHEN DINGEN FINDEN, DIE ZUVOR
UNVEREINBAR SCHIENEN, OFFNET SICH EINE NEUE
WELT UNTERSCHIEDLICHER GEFUHLE - DER WEG ZU
NEUER HARMONIE.

ARMONIA. TROVARE LUEQUILIBRIO TRA LE COSE
CHE NON HANNO MAI AVUTO NULLA IN COMUNE E
SAPER GODERE DELLA RICCHEZZA CHE ClI DANNO
LE SENSAZIONI COMPLEMENTARI, E RAGGIUNGERE
LA STRADA PER L’ARMONIA.

N3bICKAHHbIE SNEMEHTHI LIEKOPA,
MOMOIYT CO3[ATb KITACCUYECKUM, WU3bICKAHHBIN
WHTEPLEP. CMOCOBHbLIM YOOBMNETBOPUTL CAMOMO
TPEBOBATEJIbHOIO KITMEHTA.

k |
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Essence White, Essence White-D, G.P. Essence White




COLECCION LIVING 7 LIVING COLLECTION
@ON@ 25x60/107X24”

ESSENCE

W

» o il , . 8 ¥
_— i
of 5ot
by .
Essence White Essence Grey
W-050 W-050
T——F ETE
|
Essence Leaves White Essence Leaves Grey
W-051 W-051

" 5

k

A

b
"y 5 " ol E e "k
;!-id._ .r.} -1 B : . e " e 4 q
|.'\-._'.a- ¥ ¥ i ; -I.' Ii
0 2 R X . Zfﬁ‘%;ﬁ': 'r."":L:‘
b i " tast f - By
ok i v ! Aok ¥ o A
Essence White -D Essence Grey -D
D-100 D-100
Dec. Squares
E-085
V45X45/18” X 18~
Gres P. Essence White C] Gres P. Essence Grey C|
P-000

Essence Grey, Essence Leaves Grey, G.P. Essence Grey
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COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

GAUDI R

- ‘- E.ll i
" o N
i - 1] :h‘..
s :_ﬂ'j
e, '.:_:'-li.fl.:.l.-'h
BRILLAR. CAPTURAR LOS DESTELLOS DE LAS b
COSAS BONITAS Y GUARDARLOS PARA PODER LT
RECUPERARLOS SIEMPRE. ELEGIR ESOS LUGARES . B 8
DONDE LA VIDA ES MAS INTENSA Y DEFINIR LAS AN Y _
LINEAS DE LA FELICIDAD. DT R iviak I:.'
11 COTREER.
SHINE. CAPTURING THE SPARKLE OF BEAUTIFUL e R
THINGS AND KEEP THEM TO LOOK AT WHENEVER b B | o 1
YOU LIKE. CHOOSING THE PLACES WHERE LIFE IS 's E - L
MORE INTENSE AND TRACING OUT THE LINES OF 1N a3
HAPPINESS. oty
N T
BRILLER. CAPTURER L'ECLAT DES BELLES = b (e
CHOSES ET LE CONSERVER AFIN DE POUVOIR LE B M B e
RECUPERER INDEFINIMENT. CHOISIR LES ENDROITS %_?-h vl 1 AN
OU LA VIE EST PLUS INTENSE ET DEFINIR LES " _,g:'ﬁ‘i; [ LN
CONTOURS DU BONHEUR. - B
o - W b e

STRAHLEN. DEN GLANZ DER SCHONSTEN L 1
ERINNERUNGEN EINFANGEN, UM SIE SPATER ZU B iy AN
GENIESSEN. WAHLEN SIE DIE ORTE, AN DENEN i =
SIE DAS LEBEN AM INTENSIVSTEN SPUREN UND 1
DEFINIEREN SIE DAMIT IHRE PERSONLICHE -
GLUCKSLINIE. f

BRILLARE. CATTURARE GLI SCINTILLII DELLE
COSE BELLE E METTERLI DA PARTE, PER POTERLI
RECUPERARE IN OGNI MOMENTO. SCEGLIERE |
LUOGHI IN CUI LA VITA E PIU INTENSA E DEFINIRE LE
LINEE DELLA FELICITA.

BALLA. BAHHAA KOMHATA BOCXWUTWUT BCEX
CBOEW HEMNPEB3OWOEHHOW KPACOTOW.

I 2

=g g —

T |

=

i:D, Mold. Diamond Gold, G.P. Ggudi



COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
ON _ 25X60/107X24”

GAUDI

4 U
S ETTE 1§
Gaudi Gaudi Chess
W-050 W-051

Mold. Diamond Gold )
2,5x 60cm / 1”7 x 24" E-035 Cen. Gaudi
8x 25cm /3.2” x 10” E-035

Mold. Gaudi
4x 25cm / 1.6” x 10” E-025

045X45/187 X 18”

G.P. Gaudi
P-000

b

- Gérudi, Gaudi-D, Gaudi Chess, Mold. Diantohd Gold, G.P. Gaudi




COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

HAMPTON

TEXTURA. Es TRADUCIR CON LA VISTA LO QUE
SIENTES AL ROZAR UNA FORMA CON LA YEMA DE LOS
DEDOS Y ES DAR VOLUMEN A ALGO QUE PARECERIA
PLANO. ES LLENAR LO COTIDIANO DE MATICES Y DE
FORMAS.

TEXTURE. TRANSLATING THE SENSATION OF
STROKING AN OBJECT WITH YOUR FINGERTIPS
INTO SOMETHING VISUAL AND GIVE VOLUME TO
WHAT APPEARS FLAT. FILLING THE EVERYDAY WITH
SHADES AND SHAPES.

TEXTURE. CEST TRADUIRE PAR LE REGARD CE
QUE L'ON RESSENT EN FROLANT UNE FORME DU
BOUT DES DOIGTS ET C’'EST DONNER DU VOLUME A
CE QUI SEMBLAIT PLAT. CEST REMPLIR LE QUOTIDIEN
DE NUANCES ET DE FORMES.

TEXTUR. STREIFEN SIE MIT IHREM BLICK UBER
FORMEN, ALS WURDEN SIE SIE BERUHREN, UND
PLOTZLICH WIRD DAS, WAS ZUVOR FLACH ERSCHIEN,
PLASTISCH! SO ERHALT DAS ALLTAGLICHE IMMER
NEUE, FASZINIERENDE FORMEN.

TATTO. £ TRADURRE CON LA VISTA CIO CHE SENTI
QUANDO SFIORI UNA FORMA CON | POLPASTRELLI
E DARE VOLUME A CIO CHE SEMBRAVA ESSERE
PIATTO. E COLMARE LA QUOTIDIANITA DI SFUMATURE
E FORME.

ECIIN Bbl MOKNOHHVK MWHUMAMW3MA, TO
OTA KOMMEKUMS NMEFKO MOMOXET BAM CO3[ATb
ATMOC®EPY, CBOVICTBEHHYHO AMOHCK/M JOMAM.

Hampton Bone, Hampton Topoe, Hampton Bone Waves, Hampton Topoe Waves.




COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
@N  25Xx60/107X24”

HAMPTON

Hampton Bone
W-050

Hampton Bone Waves
W-051

Hampton Topoe
W-051

Hampton Topoe Waves
W-052

[ e— O S W—
Mold. Glass Bronzo

1,5x60cm/0.6”x 24"

E-030

Perfil Bronce
0,5x60cm/0.2" x 24"
E-035

Hampton Grey
W-050

Hampton Grey Waves
W-051

Hampton Pearl
W-051

Hampton Pearl Waves
W-052

Mold. Glass Ice
1,5x60cm/0.6"x 24"
E-030

Perfil Acero
0,5x60cm/0.2" x 24"
E-030

Hampton Grey, HamptonGrey Waves, Hampton Pearl Waves
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LIVING COLLECTION

HANNAH

BRILLO. ES ENFOCAR EXACTAMENTE EL PUNTO
DONDE SUCEDEN LAS COSAS, EL LUGAR DONDE LOS
PLANES COBRAN VIDA. BRILLAR ES SER CAPAZ DE
ILUMINAR, CON TU PROPIA LUZ, TODO LO QUE TE
RODEA.

SHINE. FOCUSING EXACTLY ON THE PLACE
WHERE THINGS HAPPEN, WHERE PLANS COME ALIVE.
SHINING IS THE ABILITY TO ILLUMINATE EVERYTHING
THAT SURROUNDS YOU WITH YOUR OWN LIGHT.

BRILLANCE. CESTVISERLE POINT EXACT OU SE
PASSENT LES CHOSES, LENDROIT OU LES PROJETS
PRENNENT VIE. BRILLER CEST ETRE CAPABLE
D'ILLUMINER, AVEC NOTRE PROPRE LUMIERE, TOUT
CE QUI NOUS ENTOURE.

GLANZ. HIER KONZENTRIERT SICH ALLES AUF
DEN EINEN PUNKT, WO BEWEGUNG ENTSTEHT UND
FLACHEN ZUM LEBEN ERWACHEN. GLANZEN HEISST,
EIN LICHT IM INNEREN ZU FINDEN, DAS ALLES
ERLEUCHTET, WAS EINEN UMGIBT.

BRILLANTEZZA. = WMETTERE A FUOCO
ESATTAMENTE IL PUNTO IN CUI AVVENGONO LE
COSE, IL LUOGO IN CUI | PIANI PRENDONO VITA.
BRILLARE E ESSERE CAPACE DI ILLUMINARE, CON LA
TUA STESSA LUCE, TUTTO QUANTO TI CIRCONDA.

MHOUBUAOAYATNTUSAUUA  vizpennin TAKKE
LIMPOKO OTKPBIBAET CBOW BO3MOMHOCTM [N
MOTPEBUTENS B MMAHE TOMO, YTO CEMOOHSA
OH WMEET BO3MOXHOCTb BbIEPATb CAMbIV
COOTBETCTBYIOLLM LIBET KEPAMUYECKOW MINTKW,
KOTOPbII HAHOCUTCS YXKE MOCHNE EE OBXUIA U
MA3YPOBAHMSA.

Hannah Grey, Hannah Grey-D



COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION
@N  25Xx60/107X24”

HANNAH

Hannah Ash
W-050

Hannah Ash-D
W-051

Hannah Grey
W-050

Hannah Grey-D
W-051

Decor Enjoy Blue
E-090

B = ) &S

Cen. Enjoy Blue 5 x 60 cm / 2" x 24"
E-030

Decor Hannah
E-O75

Cen. Hannah 5x 60 cm / 2" x 24"
E-025

V45X45/18” X 18~

G.P. Hilton
P-000




COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

STAR

ENERGIA. =. DINAMISMO DEL  MUNDO
CONTEMPORANEO QUEDA PLASMADO EN LOS
ELEMENTOS QUE REVISTEN NUESTRO DIAADIAY EN
LOS MIL MATICES QUE TERMINAN DANDO FORMA A
NUESTRAS VIDAS.

ENERGY. THE DYNAMISM OF TODAY’S WORLD IS
EMBODIED IN THE ELEMENTS THAT SURROUND US
EVERY DAY AND IN THE THOUSANDS OF NUANCES
THAT SHAPE OUR LIVES.

ENERGIE. £ DYNAMISME DU  MONDE
CONTEMPORAIN SE REFLETE DANS LES ELEMENTS
QUI FONT PARTIE DE NOTRE QUOTIDIEN ET DANS LES
MILLIERS DE NUANCES QUI FINISSENT PAR DONNER
FORME A NOS VIES.

ENERGIE. EiNE UNENDLICHE  VIELFALT AN
ELEMENTEN UND MUSTERN GIBT UNSEREM
TAGLICHEN LEBEN SEINE FORM UND BRINGT DIE
DYNAMIK DER MODERNEN WELT ZUM AUSDRUCK.

ENERGIA. . DINAMISMO DEL  MONDO
CONTEMPORANEO S| PLASMA NEGLI ELEMENTI CHE
RIVESTONO LANOSTRAQUOTIDIANITA E NELLE MILLE
SFUMATURE CHE FINISCONO PER DARE FORMAALLE
NOSTRE VITE.

PASHOOBPA3HbLIE LBETA, rowvoryt
MPEOBPA3NTb BAHHYIO KOMHATY W CLENATb EE
TAKOW, B KOTOPOW Bbl BYAETE YYBCTBOBATb CEBSA
YIOTHO W TEMNO.

i

“

|

|.'|

u

'|

Star Blanco, Star Ocean, Dec. Lines Blanco, Cen. Lines Blanco



COLECCION LIVING % LIVING COLLECTION

ON  25X60/107X24"
STAR

Blanco Brillo
W-050

Star Blanco
W-051

Star Grafito
W-051

Star Ocean
W-052

130X30/12”X 12”

Dec. Apple Blanco E-095

™

Cen. Apple Blanco 5x60 cm / 2"x24”  E-030

Dec. Elegance Blanco E-095

—

| BRSO
Cen. Elegance Blanco 5x60 cm /2"x24” E-030

S P
Dec. Lines Blanco
E-085

e E

Cen. Lines Blanco 5x60 cm / 2"x24” E-025

Dec. Summer (x2) . E-095

Hampton Bone
W-050

Star Moka
W-051

Star Burdeos
W-052

130X30/12”X 12

Dec. Apple Bone E-095

e

Cen. Apple Bone 5x60 cm / 2"x24” E-030

Dec. Elegance Bone E-095

—_— | =W

Cen. Elegance Bone 5x60 cm / 2"x24” E-030

-D_ec. Lineé Bor;e
E-085

Cen. Lines Bone 5x60 cm/2"x24”  E-025

Dec. Princess (x2) E-085

G.P. Trend Blanco G.P. Trend Grafito G.P. Trend Ocean C| G.P. Trend Bone G.P. Trend Moka G.P. Trend Burdeos
P-030 P-030 P-031 P-030 P-030 P-031

a7



COLECCIONLIVING *
LIVING COLLECTION

SWING WOOD

e — e fOT S ]

NATURALIDAD. | A BELLEZA QUE FLUYE Y LA
CALMA QUE DESPRENDEN LOS ESPACIOS VISSION
SE UNEN EN LUGARES SINGULARES, SIN ARTIFICIO.
LO NATURALMENTE BELLO SE REIVINDICA.

NATURAL. THE BEAUTY AND CALM THAT FLOW
AROUND VISSION SPACES MERGE INTO UNIQUE,
AUTHENTIC PLACES. NATURAL BEAUTY IS RESTORED.

NATUREL. A BEAUTE QuUI SE REPAND ET
LE CALME QUI EMANE DES ESPACES VISSION
S’UNISSENT POUR FORMER DES LIEUX SINGULIERS,
SANS ARTIFICES. LA BEAUTE NATURELLE Y EST
REVENDIQUEE.

NATURLICHKEIT. DIE FLIESSENDE SCHONHEIT
UND RUHE DER RAUME AUS DER SERIE VISSION
KREIEREN EINE EINZIGARTIGE ATMOSPHARE, IN DER
NICHTS KUNSTLICH IST. HIER FINDET DAS NATURLICH
SCHONE SEINEN PLATZ.

NATURALEZZA. ~BELLEZZACHE FLUISCE E LA
CALMA CHE VIENE EMANATA DAGLI SPAZI VISSION SI
UNISCONO IN LUOGHI SINGOLARI, SENZA ARTIFICIO.
VIENE RIVENDICATA LA BELLEZZA NATURALE.

MArKOCTb 1nvHMA 11 MACTENBHOCTL LIBETA,
CO3OAIOT  [IEBCTBEHHO YMCTYIO ATMOCOEPY.
SKCMPECCMBHOCTb M [EP30CTb CBOWCTBEHHA
ATMOC®EPE,  CO3LOABAEMOM  KEPAMUYECKOM
MAUTKOM.

Wood, Swing Wood Grey-D, Swing Wood Grey, G.P. Wood Grey
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@N  25X60/10”Xx24”

SWING WOOD

Swing Wood Brown Wood Swing Wood Grey

W-Ogl W-050 W-051
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Swing Wood Brown-D Swing Wood Swing Wood Grey-D

W-051 W-051 W-051

[ : = = ——— '-E = = — -_--__.

= S | = = T | —

A ' % ' éf:

B . : - - ’ e | !

€ '/'#' " o 7 Lol
oy | A G W g

Wood Bafio-D L -

D-100 15 =

G

D-100

-

Decor Cutlery Cen. Cutlery 5x60 cm / 2"x24” Decor Tiffany
E-085 E-025 E-090

G.P. Wood Brown G.P. Wood Grey
P-000 P-000

1 45X45/18” X 18”




COLECCIONPLUS 7«
PLUS COLLECTION

LOS ESPACIOS En LOS QUE BUSCAMOS REFUGIO, LOS LUGARES QUE NOS HACEN SENTIR BIEN, SON LOS QUE
FORMAN PARTE DE NUESTROS RECUERDOS.

THE SPACES \WHERE WE SEEK REFUGE, THE PLACES THAT MAKE US FEEL GOOD, ARE THE PLACES THAT FORM PART
OF OUR MEMORIES.



COLECCIONPLUS 7
PLUS COLLECTION

CONTINENTAL

PUREZA. RECORDAR LA NATURALEZAY LO QUE INSPIRA.
RODEARNOS DE LO PURO, LO QUE NOS RECUERDA LO QUE
DE VERDAD IMPORTA. VIVIR CADA DIiA RESPIRANDO LO
GENUINO.

PURITY. REMEMBERING NATURE AND INSPIRATION.
SURROUNDING YOURSELF WITH PURITY, WITH THINGS THAT
REMIND YOU WHAT REALLY MATTERS. LIVING EACH DAY BY
BREATHING IN THE GENUINE.

PURETE. SE SOUVENIR DE LA NATURE ET DE CE QUELLE
INSPIRE. SENTOURER DE LA PURETE ET DE CE QUI NOUS
RAPPELLE CE QUI EST VRAIMENT IMPORTANT. VIVRE
CHAQUE JOUR EN RESPIRANT LAUTHENTICITE.

REINHEIT. DIE SCHLICHTE INSPIRATION AUS DER NATUR.
DIE KLARHEIT UND REINHEIT, DIE UNS UMGIBT, ERINNERT
UNS DARAN, WAS WIRKLICH WICHTIG IST. FUHLEN SIE MIT
JEDEM ATEMZUG DAS WAHRE, DAS AUTHENTISCHE.

PUREZZA. RICORDARE LA NATURA E CIO CHE ESSA
ISPIRA. CIRCONDARCI DI CIO CHE E PURO, CHE CI RICORDA
QUELLO CHE E VERAMENTE IMPORTANTE. VIVERE OGNI
GIORNO RESPIRANDO LA GENUINITA.

HALUANmMTKA3ABOEBANAMHOXECTBOMOKNTOHHUKOB
MO BCEMY MWPY BNAFOOAPA WCKYCHOW, VOEANLHO
TOYHOW UMUTALMM NMPUPOOHBLIX MATEPUANOB.

= ]

Continental, Diamond Continental, G.P. Continental



COLECCIONPLUS % PLUS COLLECTION
@NEC & 35X90/14” X 36

S e e -

CONTINENTAL

Continental
W-070

Enzo Continental » »
W-071 V45X45/18” X 18

Diamond Continental .
W-071 G.P. Continental

Mosaico Palace Nut Mosaico P.alace Gre;l .
W-071

L

b
{
%

Lamas Palace Nut Lamas Palace Grey
wW-071 w-071

Continental, Enzo Continental, G.P. Continental
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PLUS COLLECTION

CONTRACT

CALOR. SABER QUE, ESTES DONDE ESTES,
PUEDES REGRESAR A ESE LUGAR QUE TE HACE
SENTIR EN CASA. DIBUJAR UN MAPA QUE LLEVA A
LOS RINCONES PERDIDOS QUE ESCONDEN LOS
MEJORES RECUERDOS.

WARMTH. KNOWING THAT, WHEREVER YOU ARE,
YOU CAN GO BACK TO THE PLACE THAT MAKES YOU
FEEL AT HOME. DRAWING A MAP THAT LEADS YOU TO
THE HIDDEN NOOKS AND CRANNIES THAT CONCEAL
YOUR FAVOURITE MEMORIES.

CHALEUR. sAVOIR QUE, OU QUE VOUS SOYEZ,
VOUS POUVEZ REVENIR DANS CET ENDROIT QUI
VOUS FAIT VOUS SENTIR CHEZ VOUS. DESSINER
UNE CARTE QUI MENE AUX RECOINS PERDUS QUI
DISSIMULENT LES MEILLEURS SOUVENIRS.

WARME. DAS BERUHIGENDE GEFUHL, DASS
SIE IMMER AN DIESEN ORT ZURUCKKEHREN UND
SICH ZU HAUSE FUHLEN KONNEN, GANZ EGAL WO
SIE SIND. ZEICHNEN SIE EINE KARTE, DIE SIE ZU
DEN SCHONSTEN, VERBORGENEN UND BEINAHE
VERGESSENEN ERINNERUNGEN FUHRT.

CALORE. sAPERE CHE, DOVUNQUE TU SIA, PUOI
TORNARE DOVE Tl SENTI A CASA. DISEGNARE UNA
MAPPA CHE PORTA AGLI ANGOLI PERDUTI, IN CUI SI
NASCONDONO | MIGLIORI RICORDI.

KEPAMUYECKAA ninTtkA nossonuT BAM
MPEBPATUTL HEBOMbLWYIO KOMHATY B YIOTHbIN
YFONOK [OOMA. BOMEE TOrO, COBPEMEHHbLIN
OU3AMH WHTEPBLEPA MPEOJIATAET MHOMXECTBO
OOCTYMHbIX AN BOMMOWEHWS CTWUNEW: OT
BEYHOW KINACCWKM 4O MMAMYPA.

I
|
h
1

I! ¥
;'I
S Pt

5. OO

S
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COLECCIONPLUS % PLUS COLLECTION

ONC S 35X90/14” X 36"
CONTRACT

Contract
W-070

Friso Contract
W-071

Contract-D
D-100

Mosaico Palace Nut
W-071

Lamas Palace Nut
W-071

V45X45/18” X 18”

G.P. Contract

P-000
g} i
L e -

i ..n.
- B i i —
w e 3= .__' ____:. -
'—.—-‘-' e - T _I'._ —y .? : .
. RY==t
T i = _:..__ o -“ 7.

Cym =% | F-:'- = E o 1 LBog. |
B = ~ | 1
Mosaico Palace Grey
W-071
T
;T_-_,.._._ = _——e— — __-:__
M i B
- e o 4 “._.__...'..

Lamas Palace Grey
W-071
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PLUS COLLECTION

HILTON

RECUERDO. PONER NOMBRE A LOS MEJORES MOMENTOS
Y ENMARCAR LAS SONRISAS MAS ESPECIALES. VIVIR CADA DiA
RODEADO DE INSPIRACION, AMANECER RECORDANDO LO QUE
ESTA POR VENIR.

MEMORY. PUTTING A NAME TO YOUR BEST MOMENTS
AND FRAMING THOSE SPECIAL SMILES. LIVING EACH DAY
SURROUNDED BY INSPIRATION. WAKING UP REMEMBERING
THE GOOD TIMES YET TO COME.

SOUVENIR. DONNER UN NOM AUX MEILLEURS MOMENTS
ET ENCADRER LES SOURIRES LES PLUS IMPORTANTS. VIVRE
CHAQUE JOUR ENTOURE DIINSPIRATION, SE LEVER EN
PENSANT A LAVENIR.

ERINNERN. DIE SCHONSTEN MOMENTE BENENNEN UND
DAS GLUCKLICHSTE LACHELN FUR IMMER FESTHALTEN. LEBEN
SIE JEDEN TAG VOLLER INSPIRATION UND ERWACHEN SIE
VOLLER VORFREUDE AUF DAS, WAS DAS LEBEN ZU BIETEN HAT.

RICORDO. DARE UN NOME Al MIGLIORI MOMENTI E
INCORNICIARE | SORRISI PIU SPECIALI. VIVERE OGNI GIORNO
CIRCONDATO DALLISPIRAZIONE, FARE L'ALBA RICORDANDO

CIO CHE ANCORA DEVE VENIRE.

CO3[OAUTE
VHTEPLEP BAHHOW KOMHATbI, B KOTOPOM Bbl BYAETE CEBS
YYBCTBOBATb MPOCTO BENMMKONEMHO.

——

.

Hiltoqr:triso Hilton,

e
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@NEC & 35X90/14” X 36

HILTON

Friso Hilton » s
oot 145X45/18” X 18

Hilton-D
D-100

=P

Mosaico Palace Nut Mosaicr-) Palace Grey
W-071

Lamas Palace Nut
W-071 W-071

—
.,

Hilton, Hilton-D, G.P.Hilton
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PLUS COLLECTION

MARMI

LUZ. ENCONTRAR EL COLOR PARA TU HOGAR Y EL
LUGAR EN EL QUE LA CLARIDAD DOMINA. RESPIRAR
INSPIRACION Y SONAR CON REALIDADES QUE
LLENAN LOS DIAS DE FELICIDAD.

LIGHT. FINDING THE COLOUR FOR YOUR HOME
AND THE PLACE WHERE CLARITY DOMINATES.
SOAKING UP INSPIRATION AND DREAMING ABOUT
REALITIES THAT FILL EVERY DAY WITH HAPPINESS.

LUMIERE. TROUVER LA COULEUR POUR VOTRE
INTERIEUR ET LENDROIT OU DOMINE LA CLARTE.
RESPIRER LINSPIRATION ET REVER DE REALITES
QUI REMPLISSENT LES JOURS DE BONHEUR.

LICHT. DIE RICHTIGEN FARBEN FUR IHR ZUHAUSE,
FUR EINEN ORT, AN DEM NICHTS ALS KLARHEIT
WARTET. FUHLEN SIE DIE INSPIRATION UND TRAUMEN
SIE VON WELTEN UND TAGEN VOLLER GLUCK.

LUCE. TROVARE IL COLORE PER LA TUA CASA E
IL LUOGO DOMINATO DAL CHIARORE. RESPIRARE
ISPIRAZIONE E SOGNARE LE REALTA CHE COLMANO
| GIORNI DI FELICITA.

CPEOWN BCEX OTAOENOYHbIX MATEPWANOB
KEPAMWYECKAS MIIUTKA — CAMbIV BITATOOAPHbIN.
KEPAMWKA OBNAOAET MACCOW [OCTOWHCTB.
KAYECTBEHHAS KEPAMWYECKAS MINTKA
CMOCOBHA UMUTUPOBATbL MPAKTUYECKW NMIOBbIE
MOKPbLITUA.

Marmi, Friso Marmi, G.P. Marmi
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@NEC & 35X90/14” X 36

Mosaico Palace Grey
W-071

V45X45/18” X 18”

Lamas PaI_acé Gréy
W-071

Marmi, Lamas Palace Grey, G.P. Marmi
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ORNAMENTA

ILUMINAR. ES RECUPERAR LA LUMINOSIDAD DE
LOS ESPACIOS CLASICOS, DE ESOS LUGARES DONDE
CONFLUYE LA VIDA. ESPACIOS DE INTERCAMBIO
Y PARA COMPARTIR, PARA INTERCAMBIAR Y PARA
DISFRUTAR CON LOS DEMAS.

ILLUMINATE. REGAINING THE LUMINOSITY OF
CLASSIC SPACES, OF THOSE PLACES WHERE LIFE
COMES TOGETHER. SPACES FOR EXCHANGING AND
FOR SHARING, FOR ENJOYING THE COMPANY OF
OTHERS.

ILLUMINER. . SAGIT DE RECUPERER LA
LUMINOSITE DES ESPACES CLASSIQUES, DE CES
ENDROITS OU CONVERGE LA VIE. DES ESPACES
D'’ECHANGE, POUR PARTAGER, COMMUNIQUER ET
PROFITER DES AUTRES.

ERLEUCHTEN. HIER WIRD DIE
LICHTDURCHFLUTETE STIMMUNG KLASSISCHER
RAUME NEU ENTDECKT, IN DENEN DAS LEBEN IM
FLUSS IST. RAUME, DIE DAZU EINLADEN, SICH MIT
ANDEREN AUSZUTAUSCHEN UND ZU TEILEN.

ILLUMINARE. £ RECUPERARE LA LUMINOSITA
DEGLI SPAZI CLASSICI, DElI LUOGHI IN CuUI
CONFLUISCE LA VITA. SPAZI DI INTERSCAMBIO E
DA CONDIVIDERE, DA SCAMBIARE E DOVE GODERE
DELLA COMPAGNIA DEGLI ALTRI.

O3NALWUATb OCBETVB, MPUOAB 30M0TUCTHIN
OTTEHOK HALWM MHTEPBEPOB.
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ONO 35X90/14” X 36"

ORNAMENTA

Omamenta Omamenta-D
W-070 W-071
-\.'u.l b - =g
Cen. Omamenta 9 x 35cm/ 3.6” x 14"
E-060

E-050
Zoc. Omamenta 12 x 35cm / 4.8" x 14”

E-065

145X45/18” X 18”

G.P. Continental
P-000

Ins. Omamenta 17,5x7cm /7" x 2.8”

Ornamenta, Cen.Ornamenta
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SENSITY

MESURA. sABER DONDE ESTA EL PUNTO EXACTO
EN EL QUE LAS COSAS ALCANZAN SU EQUILIBRIO Y
DISFRUTAR DE ESA TRANQUILIDAD, DE LA SUAVIDAD
DE LAS FORMAS.

MEASURE. KkNOWING WHERE THE EXACT
POINT IS WHERE THINGS BECOME BALANCED AND
ENJOYING THE TRANQUILLITY, THE SMOOTHNESS OF
THE SHAPES.

MESURE. sA/OR OU SE TROUVE LENDROIT
EXACT OU LES CHOSES ATTEIGNENT LEUR
EQUILIBRE ET PROFITER DE CETTE TRANQUILLITE
ET DE LA DOUCEUR DES FORMES.

MASS. ERKENNEN SIE, WO ALLE DINGE IM
PERFEKTEN GLEICHGEWICHT SIND UND GENIESSEN
SIE DIESE RUHE UND SANFTHEIT DER FORMEN.

MISURA. sSAPERE DOVE SI TROVA IL PUNTO
ESATTO IN CUl LE COSE RAGGIUNGONO UN
EQUILIBRIO E GODERE DI QUESTA TRANQUILLITA,
DELLA MORBIDEZZA DELLE FORME.

BINATOOAPA ocyilECTBIEHNIO BCECTOPOHHEIO
KOHTPONA MPU  MPOM3BOACTBE, [OTOBLIN
MATEPWAIN UMEET OYEHb BbICOKOE KAYECTBO.
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@NEC & 35X90/14” X 36

SENSITY

Sensity
W-070
Friso Sensity ” v
Wo071 V45X45/18” X 18
o
Sensity-D G.P. Sensity
D-100 P-000
L ] Y R
TR/
Ny | e il
E il
— L
E'!. fi Ll 12
Mosaico Palace Nut Mosaico Palace Grey
W-071 W-071

m oy .

L,
e
i

I i— _.__.,-C.....' = - - TR
- - = F.u.—-:,_ :'I..H_".-' =
- = i
Lamas Palace Nut Lamas Palace Grey

W-071 W-071
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PLUS COLLECTION

UYUNI

REGENERAR. RECUPERAR LO CLASICO Y
APUNTARSE A LO QUE SIEMPRE HA ESTADO AHI.
REFORMULAR LAS TRADICIONES Y REDEFINIR
LA MODERNIDAD PARA CREAR NUESTRA PROPIA
MANERA DE HACER LAS COSAS.

REGENERATE. REGAINING THE CLASSIC AND
OPTING FOR WHAT HAS ALWAYS BEEN THERE.
REFORMULATING TRADITION AND REDEFINING
MODERNITY TO CREATE OUR OWN WAY OF DOING
THINGS.

REGENERER. RECUPERER LE  COTE
CLASSIQUE ET UTILISER CE QUI A TOUJOURS ETE
LA. REFORMULER LES TRADITIONS ET REDEFINIR LA
MODERNITE AFIN DE CREER NOTRE PROPRE FACON
DE FAIRE LES CHOSES.

REGENERIEREN. HIER WIRD DAS KLASSISCHE
NEU ENTDECKT, DAS SCHON IMMER DA WAR. INDEM
WIR TRADITIONEN NEU INTERPRETIEREN UND DAS
MODERNE NEU DEFINIEREN, ERSCHAFFEN WIR
UNSEREN GANZ EIGENEN STIL.

RIGENEREARE. RECUPERARE LA CLASSICITA
E MIRARE ALLE COSE IMMUTABILI. RIFORMULARE
LE TRADIZIONI E RIDEFINIRE LA MODERNITA PER
CREARE UN NOSTRO MODO PARTICOLARE DI FARE
LE COSE.

LA PLATERA CO30AETLIENBHYIO, OBAJAKLLYIO
BHYTPEHHWAM EOWHCTBOM  KOHLIEMLUMIO  MUPA
HAMOMNHASA TPAOVULIMOHHBIE CIOXKETblI  3EMHbBIM
CONEPXXAHVEM.

Uyuni, Motion Uyuni, G.P. Uyuni




COLECCION PLUS % PLUS COLLECTION
@NEC & 35X90/14” X 36

UYUNI

Enzo Uyuni s »
W-071 145X45/18” X 18

%ﬂp—-—ﬂpiﬁ
h.ﬁh'ﬁ-—'"‘.;—"ﬂf‘ﬂ

Motion Uyuni .
W-071

Mosaico Palace Nut
W-071

Lamas Palace Nut Lamas Palace Grey
W-071

W-071

Uyuni, Enzo Uyuni




COLECCIONPLUS 7
PLUS COLLECTION

WHITE

SENTIR. BUSCAR LA EMOCION QUE NOS DESPIERTA
CADA COSA Y ATRAPARLA EN UN TARRO. RECORDAR
LAS SENSACIONES Y REVIVIRLAS CADA VEZ QUE
TENEMOS GANAS DE VOLVER A SONAR.

FEEL. SEARCH FOR THE EMOTION EACH THING
AWAKENS IN YOU AND CATCH IT IN A JAR. REMEMBER
THE FEELINGS AND RELIVE THEM EVERY TIME YOU
WANT TO DREAM AGAIN.

SENTIR. CHERCHEZ DEMOTION DANS CHAQUE
CHOSE ET METTEZ-LA DANS UN BOCAL. SOUVENEZ-
VOUS DES SENSATIONS ET REVIVEZ-LES CHAQUE FOIS
QUE VOUS AVEZ ENVIE DE REVER A NOUVEAU.

FUHLEN. SsucHEN SIE DAS WUNDERVOLLE
GEFUHL, DAS EINE BESTIMMTE SACHE IN IHNEN
WECKT, UND HALTEN SIE ES FUR IMMER FEST. DIES
IST DER ORT FUR IHRE TAGTRAUME, WO SIE IMMER ZU
DIESEM GEFUHL ZURUCKKEHREN KONNEN.

SENTIRE. RICERCARE L’EMOZIONE CHE CREA OGNI
COSA E INTRAPPOLARLA IN UN VASO. RICORDARE LE
SENSAZIONI E RIVIVERLE OGNI VOLTA CHE ABBIAMO
VOGLIA DI SOGNARE DI NUOVO.

TIJIMTKA /11 BAHHOI CIIOCOBHA BOIUIOTUTD
BCE BAIIM TIIPEJACTABJIEHUS OB WAEAJBHOM
JIM3AMHE.
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White, Diamond White, G.P. Duo Blanco



COLECCIONPLUS % PLUS COLLECTION
@ONOE 35X90/14” X 36

WHITE

*Available in Nut

White
W-070

Enzo White
W-071

Diamond White
W-071

Motion White
W-071

*Available in Grey

145X45/18” X 18”

G.P. Duo Blanco
P-000
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VERSATILIDAD rarA TODOS LOS ESPACIOS. COMBINACIONES QUE ENRIQUECEN Y FORMAS QUE COMPLEMENTAN.
ESSENCE INCANTO PIETRA ROMA STATES VINTAGE ES DESTACAR UN LUGAR Y QUERER QUE DURE PARA SIEMPRE.

VERSATILITY FOR EVERY SPACE. ENRICHING COMBINATIONS AND SHAPES THAT COMPLEMENT EACH OTHER.
HIGHLIGHTING A PLACE AND WANTING TO MAKE IT LAST FOREVER.
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PORCELANICO %*
PORCELAIN

CALACATTA

FASCINAR. QUEDARSE MIRANDO FIJAMENTE EL
BRILLO DE UN ESPACIO Y DISFRUTAR DE SU MAGIA.
DETALLAR LOS TRAZOS Y TRAZAR LOS SUENOS QUE
FORMAN LOS ESCENARIOS DE NUESTRA VIDA.

FASCINATING. STARING INTENTLY AT THE
BRIGHTNESS OF A SPACE, ENJOYING ITS MAGIC.
DETAILING THE BRUSHSTROKES AND OUTLINING
THE DREAMS THAT MAKE UP THE BACKDROP OF OUR
LIVES.

FASCINER. REGARDER FIXEMENT LECLAT D'UN
ESPACE ET PROFITER DE SA MAGIE. DETAILLER LES
TRAITS ET TRACER LES REVES QUI FORMENT LES
DECORS DE NOTRE VIE.

FASZINATION WECKEN. HALTEN SIE INNE,
UM DEN GLANZ UND ZAUBER EINES RAUMES ZzU
BEWUNDERN. SEHEN SIE DIE PINSELSTRICHE, MIT
DENEN DIE TRAUME UND BILDER UNSERES LEBENS
GEMALT WURDEN.

AFFASCINARE. FERVARSI A FISSARE LA
BRILLANTEZZA DI UNO SPAZIO E GODERNE LA MAGIA.
DETTAGLIARE | TRATTI E TRACCIARE | SEGNI CHE
FORMANO GLI SCENARI DELLA NOSTRA VITA.

BNATOOAPA ocyilECTBIEHNIO BCECTOPOHHEO
KOHTPONSI MPU MPOW3BOACTBE, [OTOBbIN
MATEPUAI UMEET OYEHb BbICOKOE KAYECTBO.

==

""EH

=i ek
= T m&gnjgu

e

o -u.l

Fﬁl—ﬂl




PORCELANICO % PORCELAIN
@ N @ © Multiformato / Multi-Pattern Sizes

CALACATTA

— -
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e
Gres P. Calacatta Mosaico Calacatta i
5

30x30/12"x12” P-030 30x30/12"x12 E-05

1

Calacatta
30x60/12"x24" P-020

Taco Calacatta
15x15/6"x6"” P-040

i Brick Calacatta

Gres P. Calacatta 7,5x15/3"x6” P-041

45x45/18"x18"” P-000

L 1

* Rodapie / Bullnose
8x45/37x18” E-020
8x30/37x12” E-015




PORCELANICO %*
PORCELAIN

DOVER

RAICES. UNA CERAMICA QUE MIRA DE REOJO
LO MEJOR DE SU PASADO Y LO ACTUALIZA PARA
LLEVARNOS AL FUTURO. TRADICION QUE MIRA
HACIA DELANTE Y PIEZAS QUE SE FUNDEN CON LOS
RECUERDOS.

ROOTS. CERAMICS THAT LOOK TO THE BEST OF
THEIR PAST AND UPDATE IT TO TAKE US TO THE
FUTURE. TRADITION THAT LOOKS FORWARD AND
PIECES THAT BLEND WITH MEMORIES.

RACINES. UNE CERAMIQUE QUI REGARDE
DU COIN DE LCEIL LES PLUS BEAUX MOMENTS
DE SON PASSE TOUT EN LES ACTUALISANT POUR
NOUS CONDUIRE VERS LE FUTUR. UNE TRADITION
TOURNEE VERS LAVENIR ET DES PIECES QUI SE
FONDENT AVEC LES SOUVENIRS.

WURZELN. EINE SERIE, DIE DAS BESTE AUS
VERGANGENEN TAGEN NIEAUS DENAUGEN VERLIERT
UND ES FUR DIE ZUKUNFT NEU INTERPRETIERT.
TRADITION, DIE NACH VORN BLICKT UND ELEMENTE,
DIE VOLLER ERINNERUNGEN STECKEN.

RADICI. UNA CERAMICA CHE, CON LA CODA
DELLUOCCHIO, OSSERVA IL MEGLIO DEL SUO
PASSATO E LO RENDE ATTUALE PER PORTARCI AL
FUTURO. TRADIZIONE CHE GUARDA AVANTI E PEZZI
CHE S| FONDONO CON | RICORDI.

JIABUPUHT ouwyuEHWA, CHNETEHHLIA 13
TOHOB, HIOAHCOB, [IEKOPOB, LIBETOB, B KOTOPOM
TAK TNEFKO TMOTEPATbCH, CNEOYSA HUTOUKE
YYBCTB.

Gres P. Dover Blanco 45x45, Taco P. Dover Blanco 15x15, Taco P. Dover Dec 15X15 , Dover Blanco30x60



PORCELANICO % PORCELAIN
@ N @ @ Multiformato / Multi-Pattern Sizes

DOVER

Dover Blanco
30x60/12"x24"
P-020

5 e —
| et

Dover Blanco Line Decor Dover Blanco
30x60/12"x24" 30x60/12"x24”
P-020 E-170
Gres P. Dover Blanco Gres.P. Dover Blanco
45x45/18"x18" 30x30/12"x12"
P-000 P-030

*Gres.P. Dover-D
30x30/12"x12"
P-030

* Cajas con disefios variados / Different designs in a box

.l

Dover Acero
30x60/12"x24"
P-020

Dover Acero Line Decor Dover Acero
30x60/12"x24" 30x60/12"x24"
P-020 E-170

Gres P. Dover Acero Gres.P. Dover Acero
45x45/18"x18" 30x30/12"x12"
P-000 P-030

3 )

*Gres.P. Dover-D
30x30/12"x12”
P-030

[ ]

* Rodapie / Bullnose
8x45/37x18” E-020
8x30/3"x12” E-015

* Cajas con disefios variados / Different designs in a box




PORCELANICO %*
PORCELAIN

ESSENCE

SONAR. VvIVIR EXPERIENCIAS EN LAS QUE SOLO
TU ERES EL PROTAGONISTAY EN LAS QUE LAS COSAS
SON EXACTAMENTE COMO TU QUIERES. CONSTRUIR
MUNDOS COMPLETOS Y LLENOS DE HISTORIAS.

DREAM. HAVING EXPERIENCES WHERE ONLY
YOU ARE THE STAR AND WHERE EVERYTHING IS
JUST AS YOU WANT IT. BUILDING WHOLE WORLDS
FULL OF STORIES.

REVER. VIVRE DES EXPERIENCES DANS
LESQUELLES VOUS ETES LE PERSONNAGE
PRINCIPAL ET DANS LESQUELLES LES CHOSES
SONT EXACTEMENT COMME VOUS LE VOULEZ.
CONSTRUIRE DES MONDES COMPLETS ET
REGORGEANT D’HISTOIRES.

TRAUMEN. WIRBIETEN IHNEN EINE ERFAHRUNG,
BEI DER EINZIG UND ALLEIN IHRE WUNSCHE IM
MITTELPUNKT STEHEN. WIR ERSCHAFFEN FUR SIE
EINE WELT VOLLER FASZINIERENDER GESCHICHTEN.

SOGNARE. VIVERE ESPERIENZE DI CUI SOLO
TU SEI IL PROTAGONISTA E IN CUI LE COSE SONO
ESATTAMENTE COME TU DESIDERI. COSTRUIRE
MONDI COMPLETI E TRABOCCANTI DI STORIE.

MEUTA BLIEOPMATEPUAINOB OJ1IACTPOUTESILCTBA
[OMA BALLE/ MEYTBI.




PORCELANICO % PORCELAIN é_ :
@ N @ @ Multiformato / Multi-Pattern Sizes

|_|

ESSENCE B

Mosaico Essence
30x30cm/12"x 12"

E-075
5 -; e |
!L 74
| o J
| 5
i M e e U —r = |'l
Essence White Essence Grey
3 30x60cm/ 12" x 24" 30x60cm/ 12" x 24"
|# L 1 P-020 P-020
h‘-—-—ﬁ-n—- = . . — et B

Gres P. Essence White Gres P. Essence Grey
45x45cm/ 18" x 18" 45x45cm/ 18" x 18"

Dec. Nuaﬁces White
30x60cm/ 12" x 24"
E-115

*Gres P. Essence-D
45x45cm/ 18" x 18"
P-000

* Cajas con disefios variados / Different designs in a box




PORCELANICO %*
PORCELAIN

INCANTO _.

IMPLICAR. CONTAR CON LOS DEMAS, HACER 1 -
EQUIPO, PARA CONSTRUIR MUNDOS EN LOS QUE . >
COMPARTIR HISTORIAS. ;

INVOLVING. RELYING ON OTHERS, FORMING A
TEAM, BUILDING WORLDS WHERE STORIES CAN BE
SHARED.

IMPLIQUER. COMPTER SUR LES AUTRES, FAIRE
EQUIPE, POUR CONSTRUIRE DES MONDES DANS
LESQUELS PARTAGER DES HISTOIRES.

ZUSAMMENSCHLIESSEN. &iLDEN SIE MIT : —
ANDEREN EIN TEAM, UM GEMEINSAM WELTEN ZU : : = :
SCHAFFEN UND GESCHICHTEN ZU TEILEN.

COINVOLGERE. CONTARE SUGLI ALTRI,
FARE SQUADRA, PER COSTRUIRE MONDI IN CUI
CONDIVIDERE STORIE. 3 _ ' _ 2

ONTUMAITIBHOE COYETAHUE BCEX
COCTABNSAIOLLMX n MOLOPA3YMEBAET
HACTPOEHWE, COCTOSIHUE OYLWU N BHYTPEHHUX
OLLYLLEHUN.

- - =" E

e
= g . B
.—:_ o -~ = -_'_,,.;—__
T e e AW

Gres P. Incanto Grey.




PORCELANICO % PORCELAIN
NOO© 30X60/127X24”

INCANTO

Incanto Ivory Incanto Grey Incanto Snow
30x60/12"x24" 30x60/12"x24" 30x60/12"x24"
P-020 P-020 P-020
—l—"—f— = o — HEL:
" | | 5 I
’ I
Decor Incanto Ivory Mosaico Incanto Ivory (il Decor Incanto Grey Mosaico Incanto Grey gt Decor Incanto Snow Mosaico Incanto Snow
30x60/12"x24" 30x30/12"x12" 30x60/12"x24" 30x30/12"x12" 30x60/12"x24" 30x30/12"x12"
E-110 E-075 E-110 E-075 E-110 E-075
Cen. Incanto Ivory Cen. Incanto Grey Cen. Incanto Snow
10x60/4"x24" 10x60/4"x24" 10x60/4"x24"
E-045 E-045 E-045
e 007
Mold. Glass Bronzo Mold. Glass Ice Mold. Glass Ice
1,5x60cm/0.6”x 24" E-030 1,5x60cm/0.6”x 24" E-030 1,5x60cm/0.6”x 24" E-030
Perfil Bronce Perfil Acero Perfil Acero

0,5x60cm/0.2"x 24" E-035 0,5x60cm/0.2”x 24" E-030 0,5x60cm/0.2"x 24" E-030

102
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PIETRA ROMA

ABRAZAR. SENTIR EL ALIENTO PROXIMO DE LAS
PERSONAS IMPORTANTES Y ENCONTRAR UN LUGAR
DONDE COBIJARSE. VIVIR LA CALIDEZ Y DISFRUTAR
DE LA LUZ CLARA DE LA MANANA.

EMBRACING. FEELING THE PRESENCE OF
PEOPLE IMPORTANT TO YOU AND FINDING A PLACE
WHERE YOU CAN TAKE SHELTER. EXPERIENCING
AND ENJOYING THE WARMTH AND CLEAR LIGHT OF
MORNING.

EMBRASSER. sSENTIR LE SOUFFLE PROCHE
DES PERSONNES IMPORTANTES ET TROUVER UN
ENDROIT OU SE REFUGIER. VIVRE DANS UN ESPACE
CHALEUREUX ET PROFITER DE LA LUMIERE CLAIRE
DU MATIN.

UMARMEN. FUHLEN SIE DIE NAHE VON
MENSCHEN, DIE IHNEN WICHTIG SIND UND FINDEN
SIE EINEN ORT, DER GEBORGENHEIT VERMITTELT.
SPUREN SIE DIE WARME UND DAS LICHT EINES
KLAREN MORGENS.

ABBRACCIARE. seENTIRE LA VICINANZA DELLE
PERSONE IMPORTANTI E TROVARE UN LUOGO DOVE
RIFUGIARSI. VIVERE IL CALORE E ASSAPORARE LA
LUCE CHIARA DEL MATTINO.

IATO VyCTOMUMBAA K BOS3OENCTBUIO KAK
BbICOKMX, TAK W HWU3KUX TEMMEPATYP W
HEOBbLIYAMHO MPOYHASA MIIUTKA.

a-Snow, Mosaico Pietra Roma I;SI'IO\W‘ 2 e
_' iy . i
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PORCELANICO % PORCELAIN
ONBOOFE Muliformato/ Multi-Pattern Sizes

PIETRA ROMA

106

__ 3 J ! 5O E
Gres P. Pietra Roma Snow MosaicoPietra Roma Snow E;;:;
30x30/12"x12" 30x30/12"x12”
P-030 E-050

Pietra Roma Snhow
30x60/12"x24"

Taco P. Pietra Roma Snow
15x15/6"x6"
P-040

R
Brick Pietra Roma Snow
7,5x15/3"x6"” P-041

Gres P. Pietra Roma Snow
45x45/18"x18"
P-000

Gres P. Pietra Roma Grey Mosaico Pietra Roma Grey
30x30/12"x12” 30x30/12"x12"
P-030 E-050

PR 4

Pietra Roma Grey
30x60/12"x24"
P-020

Taco P. Pietra Roma Grey
15x15/6"x6"
P-040

g
G .

 Brick Pietra Roma Grey
7,5x15/3"x6” P-041

Gres P. Pietra Roma Grey

45x45/18"x18"
P-000

b
o ,:, II' T 4 VB
Gres P. Pietra Roma Beige Mosaico Pietra Roma Beige |
30x30/12"x12" 30x30/12"x12"
P-030 E-050

Pietra Roma Beige
30x60/12"x24"

| Taco P. Pietra Roma Beige
15x15/6"x6"
P-040

. Brick Pietra Roma Beige
© 7,5x15/3"x6” P-041

Gres P. Pietra Roma Beige
45x45/18"x18"
P-000

[ ]

* Rodapie / Bullnose
8x45/37x18” E-020
8x30/3"x12” E-015

107
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SCAVO

SUGERIR. DEJAR CLARO QUE LO MEJOR ES LO
QUE NO SE VE A PRIMERA VISTA. CAER EN EL PODER
DEL DESCUBRIMIENTO, EN LA FASCINACION POR LO
QUE SE HACE ESPERAR.

SUGGESTING. VAKING IT CLEAR THAT THE
BEST THINGS ARE THOSE WE DON'T SEE AT FIRST
GLANCE. FALLING INTO THE POWER OF DISCOVERY,
INTO THE FASCINATION OF ANTICIPATION.

SUGGERER. | AISSER ENTENDRE CLAIREMENT
QUE LE MEILLEUR EST CE QUI NE SE VOIT PAS A
PREMIERE VUE. S'’ADONNER AU POUVOIR DE LA
DECOUVERTE, A LA FASCINATION POUR CE QUI SE
FAIT ATTENDRE.

ANDEUTEN. DAS BESTE IST OFT NICHT AUF DEN
ERSTEN BLICK SICHTBAR. VERTRAUEN SIE AUF DIE
KRAFT DES ENTDECKENS UND DIE FASZINATION DES
ERWARTUNGSVOLLEN.

SUGGERIRE. CHIARIRE CHE LE COSE MIGLIORI
SONO QUELLE CHE NON SI VEDONO A PRIMA VISTA.
CADERE NEL POTERE DELLA SCOPERTA, NEL
FASCINO DI CIO CHE SI FAATTENDERE.

EE OTAMYMTENBHBLIE YEPTbI - KAYECTBO W
TBOPYECTBO.

i
T

Scavo Almond 30x60, Gres P. Scavo Almond 45x45, Gres P. Scavo Almond 30x30, Taco P. Scavo Alimond 15x15



PORCELANICO % PORCELAIN
ON®O©OE Muliiformato/ Multi-Pattern Sizes

SCAVO

110

Gres P. Scavo White Mosaico Taco Scavo White ifi
30x30cm/12"x 12" 29x29cm/11.6”x11.6”
P-030 E-045

i
-
W

Scavo White
30x60cm/ 12" x 24"
P-020

Taco P. Scavo White
15x15cm/6”"x6"
P-040

» = Brick Scavo White
L. L : = .l , ”

Gres P. Scavo White 7/5x15/3'%6" P-041
45x45cm /18" x 18"

P-000

Gres P. Scavo Aimond Mosaico Taco Scavo Almond iz

30x30cm/12”x12” 29x29cm/11.6”"x11.6” "
P-030 E-045

Scavo Almond
30x60cm/ 12" x 24"
P-020

Taco P. Scavo Almond
. 15x15cm/6"x 6"
- P-040

Brick Scavo Almond
7,5x15/3"x6"” P-041

Gres P. Scavo Almond
45x45cm/ 18" x 18"
P-000

Gres P. Scavo Noce Mosaico Taco Scavo Noce
30x30cm/12"x 12" 29x29cm/11.6"x11.6”
P-030 E-045

Scavo Noce
30x60cm/ 12" x 24"
P-020

Taco P. Scavo Noce
15x15cm/ 6" x 6"
P-040

Brick Scavo Noce
7,5x15/3"x6"” P-041

Gres P. Scavo Noce
45x45cm /18" x 18™
P-000

[ ]

* Rodapie / Bullnose
8x45/37x18” E-020
8x30/3"x12” E-015

m



PORCELANICO %*
PORCELAIN

STATES

TENTAR. MOSTRAR LO NECESARIO PARA SENTIR
UNAATRACCION INMEDIATA, QUERER CONOCER MAS
Y ABARCARLO TODO. ENCONTRAR LOS LUGARES EN
LOS QUE SONAR CON QUEDARSE.

TEMPTING. sHOWING WHAT IS NEEDED TO FEEL
INSTANT ATTRACTION, WANTING TO KNOW MORE
AND TAKING EVERYTHING IN. FINDING THE PLACES
WHERE YOU DREAM OF STAYING.

TENTER. MONTRER CE QUI EST NECESSAIRE
POUR RESSENTIR UNE ATTIRANCE IMMEDIATE,
VOULOIR EN SAVOIR PLUS ET TOUT ENGLOBER.
TROUVER LES ENDROITS DANS LESQUELS ON REVE
DE RESTER.

IN VERSUCHUNG FUHREN. HER ZEIGT
SICH, WIE EINE SOFORTIGE ANZIEHUNGSKRAFT
ENTSTEHT, DER WUNSCH, MEHR ZU ENTDECKEN.
FINDEN SIE RAUME, IN DENEN MAN GERN VERWEILT
UND TRAUMT.

TENTARE. MOSTRARE IL MINIMO INDISPENSABILE
PER SENTIRE UNATTRAZIONE IMMEDIATA, VOLER
CONOSCERE DI PIU E ABBRACCIARE TUTTO QUANTO.
TROVARE | LUOGHI IN CUI SOGNARE DI RIMANERE.

ABCOJIIOTHO  wvOHONUTHAS  TMOPOJA,
OYEHb MPOYHbLIN W TBEPOLIM HEMOPUCTLIN
MATEPWAJ C MOEANBbHBLIMU XAPAKTEPUCTUKAMMU
1N MAPAMETPAMW, B TOM YWCNE MUHUMAJBHOWM
CTEMEHbIO BMUTLIBAHWSA BIAMN.

States Snow 30x60, Gres P. St

s Snow 45x45, Gres P. States Snow 30x30, Taco P. States Snow 15x15
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PORCELANICO * PORCELAIN

ONBOOFE Muliformato/ Multi-Pattern Sizes

STATES

K.’ |

Gres P. States Snow
30x30cm/12"x 12"
P-030 E-045

States Snow
30x60cm/ 12" x 24"
P-020

" Taco P. States Snow
15x15cm /6" x 6"
P-040

Gres P, States Snow 7,5x15/3"%6" P-041

45x45cm /18" x 18"
P-000

Gres P. States Nut Mosaico Taco States Nut
30x30cm/12"x 12" 29x29cm/11.6"x11.6"
P-030 E-045

States Nut
30x60cm/ 12" x 24"
P-020

Taco P. States Nut
15x15cm /6" x 6"

P-040
., S Wl
£ % Brick States Nut
Gres P. States Nut 7,5x15/3"x6” P-041
45x45cm /18" x 18"
P-000

Gres P. States Grey Mosaico Taco States Grey gt
30x30cm/12"x 12" 29x29cm/11.6"x11.6”
P-030 E-045

States Grey
30 x 60 cm / 12" x 24"
P-020

Taco P. States Grey
15x15cm /6" x 6"
P-040

Brick States Grey
7,5x15/3"x6"” P-041

Gres P. States Grey
45x45cm /18" x 18"
P-000

[ ]

* Rodapie / Bullnose
8x45/37x18” E-020
8x30/3"x12” E-015

115
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TAMPA

CONNOTAR. IR MAS ALLA Y CONTAR
HISTORIAS SIN USAR PALABRAS. ENCONTRAR
SIGNIFICADOS EN LOS SILENCIOS Y SENTIDO EN
LO QUE APARENTEMENTE NO DICE NADA.

IMPLYING. GOING FURTHER AND TELLING
STORIES WITHOUT USING WORDS. FINDING
MEANINGS IN SILENCE AND FINDING SENSE IN
THINGS THAT SEEM TO SAY NOTHING.

CONNOTER. ALLERPLUS LOIN ET CONTER DES
HISTOIRES SANS UTILISER DE MOTS. TROUVER DES
SIGNIFICATIONS DANS LES SILENCES ET UN SENS
DANS CE QUI SEMBLE NE RIEN VOULOIR DIRE.

SINN GEBEN. EINEN SCHRITT WEITER GEHEN
UND OHNE WORTE GESCHICHTEN ERZAHLEN. HIER
FINDEN SIE BEDEUTUNG IN DER STILLE UND SINN
IN DEM, WAS ZUVOR SCHEINBAR NICHTSSAGEND
WAR.

CONNOTARE. ANDARE OLTRE E RACCONTARE
STORIE SENZA USARE PAROLE. TROVARE
SIGNIFICATI NEI SILENZI E UN SENSO IN CIO CHE
APPARENTEMENTE NON TRASMETTE NULLA.

COBPEMEHHDBIWU rroLECce n3roToBnEHNA
MAUTKN U3 KEPAMWYECKOIO TPAHUTA [JAET
BO3MOXHOCTb  MOMHOCTBIO  BOCCO3[ATb
NOBOWV HATYPAIbHbIN KAMEHb, FTPAHUT, MPAMOP
WUN TEKCTYPY JEPEBA.

Tampa Ash 30x60, tampa Ash 30x30, Dec. Perla Silver
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TAMPA
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Gres P. Tampa Ash Mosaico TacoTampa Ash  E&f Gres P. Tampa Grey Mosaico TacoTampa Grey i Gres P. Tampa Bone Mosaico TacoTampa Bone [E*
30x30cm/12"x 12" 30x30cm /12" x 12" 30x30cm/12"x 12" 30x30cm /12" x 12" 30x30cm/12"x 12" 30x30cm/12"x 12"
P-030 E-055 P-030 E-055 P-030 E-055
-fl - B '., 4
: | {. L SR
'z ‘i i ‘H.!:_; ' -. -;
B : Ao, MENIEE & AR S
Tampa Ash Tampa Grey Tampa Bone
30 x 60 cm / 12" x 24" 30 x 60 cm / 12" x 24" 30 x 60 cm/ 12" x 24"
P-020 P-020 P-020
i
- l*f-‘. oy, 3 :
h ~Ease - :,
L . o
ar s Sy |
Dec. Perla Silver Dec. Perla Gold
30x60cm/ 12" x 24" 30x60cm/ 12" x 24"
E-120 E-120
e : W~
i — | B AN,
e | =t | |
. Taco P. Tampa Ash | Taco P. Tampa Grey Taco P. Tampa Bone
15x15cm /6" x 6" 15x15cm /6" x 6" 15x15cm /6" x 6"
P-040 P-040 P-040
= b
. e Brick Tampa Ash ; dngh > %, ._: . Brick Tampa Grey Brick Tampa Bone
: 7,5x15cm/3"x 6" T 75x15em/ 3" x6” "% 6"
Gres P. Tampa Ash P-041 / Gres P. Tampa Grey P-041 / Gres P. Tampa Bone |7,’_ 50211. >cm/3"x6
45x45cm/ 18" x 18" 45x45cm/ 18" x 18" 45x45cm/ 18" x 18"
P-000 P-000 P-000
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Tampa Ash 30x60, tampa Ash 30x30, Dec. Perla Silver



PORCELANICO *
PORCELAIN

VINTAGE

DESCUBRIR. CONOCER ESOS MUNDOS EN
LOS QUE EL TIEMPO FLUYE Y LAS HISTORIAS SE
SUCEDEN Y SE SOLAPAN. ESPERAR PARA VER
LO QUE QUEDA POR VIVIR Y LO QUE FALTA POR
SENTIR.

DISCOVERING. L|EARNING ABOUT THE
WORLDS WHERE TIME FLOWS AND STORIES
UNFOLD AND OVERLAP. WAITING TO SEE WHAT HAS
YET TO BE LIVED AND WHAT REMAINS TO BE FELT.

DECOUVRIR. CONNAITRE DES MONDES DANS
LESQUELS LE TEMPS S’ECOULE ET LES HISTOIRES
SE SUCCEDENT ET SE CHEVAUCHENT. ATTENDRE
POUR VOIR CE QUI RESTE A VIVRE ET CE QuUI
RESTE A RESSENTIR.

ENTDECKEN. NEUE WELTEN ENTDECKEN, IN
DENEN DIE ZEIT STETS IM FLUSS IST, IN DENEN
GESCHICHTEN KOMMEN UND GEHEN. HIER FINDEN
SIE DAS GEWISSE ETWAS, DAS IN IHREM LEBEN
BISHER GEFEHLT HAT.

SCOPRIRE. CONOSCERE | MONDI IN CUI IL
TEMPO FLUISCE E LE STORIE SI SUCCEDONO E
SI SOVRAPPONGONO. ASPETTARE PER VEDERE
CIO CHE RESTA DA VIVERE E LE SENSAZIONI CHE
ANCORA NON SONO STATE PROVATE.

KEPAMUYECKAA rnvTka UCMONL3YETCA
0N OBNNLIOBKW MOBEPXHOCTW MOMOB N CTEH.
BAXHbLIMW EE OOCTOUHCTBAMM ABNAKOTCA:
BHELLUHW BUA U MPOYHOCTb

A




PORCELANICO * PORCELAIN
ONDO© 30X60/127X24”

VINTAGE

Gres P. Dover Acero

45x45/18"x18" e
P-000 - 28
|

Gres P. Dover Blanco

45x45/18"x18"
P-000

Vintage-D

45x45/18"x18"
P-000

Gres P. Dover Acero, Vintage -D




PORCELANICO %*
PORCELAIN

WENDEL

IMPREGNAR. L ENAR UN LUGAR DE ELEGANCIA,
DE LINEAS SOBRIAS Y DE COMBINACIONES SERENAS.
DEJAR HUELLA DE TU PERSONALIDAD Y MARCAR
CON TU ESTILO CADA RINCON.

PERMEATING. FILLING A SPACE WITH
ELEGANCE, RESTRAINED LINES AND PEACEFUL
COMBINATIONS. LEAVING TRACES OF YOUR
PERSONALITY AND MARKING EACH CORNER WITH
YOUR STYLE.

W

ande
a
SanT

—— e R

IMPREGNER. REMPLIR  UN ENDROIT
DELEGANCE, DE LIGNES SOBRES ET DE
COMBINAISONS SEREINES. LAISSER UNE TRACE
DE VOTRE PERSONNALITE ET IMPREGNER CHAQUE
RECOIN DE VOTRE STYLE.

ERFULLEN. Ein RAUM VOLLER ELEGANZ, MIT
SCHLICHTEN LINIEN UND KOMBINATIONEN, DIE
GELASSENHEIT AUSSTRAHLEN. ZEIGEN SIE IHRE
PERSONLICHKEIT UND ERFULLEN SIE JEDEN WINKEL v -
MIT IHREM INDIVIDUELLEN STIL.

IMPREGNARE. CcoOLMARE UN LUOGO DI
ELEGANZE, DI LINEE SOBRIE E DI COMBINAZIONI
SERENE. LASCIARE LIMPRONTA DELLA TUA
PERSONALITA E MARCARE OGNI ANGOLO CON IL
TUO STILE.

KEPAMOIPAHUT, oOueHb noxox HA
KEPAMUYECKYIO TMNMTKY, HO MPEOCTABNSET
COBOW MNOTHbIN MOHOMNUT C KPUCTANIMYECKUM

BNIECKOM V¥ OOHOPOLHbLIM PUCYHKOM MO BCEM
TONWWMHE MOBEPXHOCTMW.



PORCELANICO % PORCELAIN |
ON @ © Multiformato / Multi-Pattern Sizes i

WENDEL
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Wendel iniig
30x60/12"x24"” P-020 . : 2 TN

m ;
Taco Wendel

15x15/6"x6” P-040

Brick Wendel

Gres P. Wendel 7,5x15/3"x6” P-041

45x45/18"x18"” P-000

L 1

* Rodapie / Bullnose
8x45/37x18” E-020
8x30/3"x12” E-015

Gres P. Wendel 45x45, Gres P. Wendel 30x30, Taco Wendel 15x15, Wendel 30x60, Brick Wendel.7,5x15



COLECCION NATURE *
NATURE COLLECTION

S ELAD LOS ESPACIOS en LOS QUE BUSCAMOS REFUGIO, LOS LUGARES QUE NOS HACEN SENTIR BIEN, SON LOS QUE
FORMAN PARTE DE NUESTROS RECUERDOS.

EVOLUTION MAXIME NEW PORT

THE SPACES \WHERE WE SEEK REFUGE, THE PLACES THAT MAKE US FEEL GOOD, ARE THE PLACES THAT FORM PART
OF OUR MEMORIES.



COLECCION NATURE *
NATURE COLLECTION

CITY

COMBINAR. CONSEGUIR EL EQUILIBRIO ENTRE
LOS COLORES ENTRE CADA TONO. CREAR ESPACIOS
EN LOS QUE LA TRANQUILIDAD Y EL DINAMISMO
CONVIVEN PARA DEFINIR NUEVAS FORMAS DE VIDA.

COMBINE. ACHIEVING THE BALANCE BETWEEN
THE COLOURS LINKING EACH TONE. CREATING
SPACES WHERE TRANQUILLITY AND DYNAMISM LIVE
SIDE BY SIDE TO DEFINE NEW LIFESTYLES.

COMBINER. 0BTENIR UEQUILIBRE ENTRE LES
COULEURS DE CHAQUE TON. CREER DES ESPACES
DANS LESQUELS LATRANQUILLITE ET LE DYNAMISME
COEXISTENT POUR DEFINIR DE NOUVELLES FORMES
DE VIE.

KOMBINIEREN. EIN PERFEKTES
GLEICHGEWICHT ZWISCHEN DEN VERSCHIEDENEN
FARBEN UND NUANCEN. HIER ENTSTEHEN
RAUME, DIE GLEICHZEITIG RUHE UND DYNAMIK
AUSSTRAHLEN UND SO EINE NEUE LEBENSART
DEFINIEREN.

COMBINARE. OTTENERE LEQUILIBRIO TRA |
COLORI, TRA OGNI TONALITA. CREARE SPAZI IN CUI
LA TRANQUILLITA E IL DINAMISMO CONVIVONO PER
DEFINIRE NUOVE FORME DI VITA.

COYETATDb r2PVOHN/S LIBETOB 3AKIIOYAETCS B
NX COTTTACOBAHHOCTW Y CTPOrOM COYETAHWM.

130 = - g g ... -



COLECCION NATURE * NATURE COLLECTION
@NO©&235X745/9307X29.30”

CITY

City Ash
P-060

Mosaico City
30x30cm/ 12" x 12"
E-055

[ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/3"x29.30” E-025

132




COLECCION NATURE *
NATURE COLLECTION

EPOCAL

REGENERAR. RECUPERAR LO CLASICO Y
APUNTARSE A LO QUE SIEMPRE HA ESTADO AHi.
REFORMULAR LAS TRADICIONES Y REDEFINIR
LA MODERNIDAD PARA CREAR NUESTRA PROPIA
MANERA DE HACER LAS COSAS.

REGENERATE. REGAINING THE CLASSIC AND
OPTING FOR WHAT HAS ALWAYS BEEN THERE.
REFORMULATING TRADITION AND REDEFINING
MODERNITY TO CREATE OUR OWN WAY OF DOING
THINGS.

REGENERER. RECUPERER LE  COTE
CLASSIQUE ET UTILISER CE QUI A TOUJOURS ETE
LA. REFORMULER LES TRADITIONS ET REDEFINIR LA
MODERNITE AFIN DE CREER NOTRE PROPRE FACON
DE FAIRE LES CHOSES.

REGENERIEREN. HIER WIRD DAS KLASSISCHE
NEU ENTDECKT, DAS SCHON IMMER DA WAR. INDEM
WIR TRADITIONEN NEU INTERPRETIEREN UND DAS
MODERNE NEU DEFINIEREN, ERSCHAFFEN WIR
UNSEREN GANZ EIGENEN STIL.

RIGENEREARE. RECUPERARE LA CLASSICITA
E MIRARE ALLE COSE IMMUTABILI. RIFORMULARE
LE TRADIZIONI E RIDEFINIRE LA MODERNITA PER
CREARE UN NOSTRO MODO PARTICOLARE DI FARE
LE COSE.

LA PLATERA CO30AETLIENBHYIO, OBALAIOLLYIO
BHYTPEHHWUM EOVHCTBOM  KOHLEMLUMIO  MWPA
HAMOIMHAA TPAOULMOHHBLIE CHOXETbI  3EMHBLIM
COLOEPXAHVEM.




COLECCION NATURE % NATURE COLLECTION
ONO©S235X745/930” X29.30”

EPOCAL

Epocal Grey
P-060

Mosaico Epocal
30x30cm/ 12" x 12"
E-075

[ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/3"x29.30” E-025
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Epocal Snow , Maya Epocal




COLECCION NATURE *

NATURE COLLECTION

EVOLUTION

BRILLA. ARADE LUZ A TU MUNDO Y AL DE LOS
DEMAS. CREA ESPACIOS EN LOS QUE LOS MEJORES
MOMENTOS TIENEN EL COLOR DE LO AUTENTICO Y
EL SABOR A RECUERDO QUE DURA PARA SIEMPRE.

SHINE. ADD LIGHT TO YOUR WORLD AND THE
WORLDS OF OTHERS. CREATE SPACES WHERE THE
BEST MOMENTS HAVE AN AUTHENTIC COLOUR AND
THE ESSENCE OF A MEMORY THAT LASTS FOREVER.

BRILLEZ. AJOUTEZ DE LA LUMIERE A VOTRE
MONDE ETA CELUIDESAUTRES. CREEZ DES ESPACES
DANS LESQUELS LES MEILLEURS MOMENTS ONT
LA COULEUR DE L’AUTHENTIQUE ET LA SAVEUR DU
SOUVENIR QUI DURE POUR TOUJOURS.

GLANZEN. ERFULLEN SIE IHRE WELT MIT
LICHT. KREIEREN SIE RAUME, IN DENEN SIE IHRE
SCHONSTEN MOMENTE IN AUTHENTISCHEN FARBEN
SEHEN KONNEN, IN DENEN ERINNERUNGEN FUR
IMMER BLEIBEN.

BRILLA. AGGIUNGI LUCE AL TUO MONDO E A
QUELLO DEGLI ALTRI. CREA SPAZI IN CUI | MIGLIORI
MOMENTI HANNO IL COLORE DELLAUTENTICITA E IL
SAPORE DEL RICORDO CHE DURA PER SEMPRE.

APKUWN, vckpswmmmcs 1 NPUCYTCTBYIOLLMIA
B JKM3HU KAXOOrO YEMOBEKA LIBET, MOMOIAET
HAM CMPABUTBLCS C MMNOXMM HACTPOEHWEM W
BPEMEHAMM HAKATbIBAIOLLEVCS TPYCTbIO.

-

Evolution Gris
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COLECCION NATURE #* NATURE COLLECTION

NO=S®235X745/930”X29.30”

EVOLUTION

P-060

Evolution Gris - ADL G
P-061

Evolution Blanco
P-060

Evolution Blanco - ADL
P-061 O

| a; K @

=
R B

Mosaico Evolution

30x30cm/ 12" x 12
£-055 [ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/3"x29.30” E-025

=
=y
E



COLECCION NATURE *
NATURE COLLECTION

LIFE f

AMANECER. sABER QUE TODO ESTA POR VIVIR
Y QUE TODAS LAS HISTORIAS ESTAN TODAVIA POR
CONTARSE. DISFRUTAR DEL VERTIGO Y DE LA MAGIA
QUE SE VIVEN CON CADA NUEVO PRINCIPIO.

DAYBREAK. KNOWING THAT EVERYTHING IS
STILL TO COME AND THAT ALL THE STORIES ARE YET
TO BE TOLD. ENJOYING THE VERTIGO AND THE MAGIC
YOU EXPERIENCE WITH EVERY NEW BEGINNING.

SE LEVER. sAVOIR QUE TOUT RESTE A VIVRE ET : .

QUE TOUTES LES HISTOIRES RESTENT ENCORE A

RACONTER. PROFITER DU VERTIGE ET DE LA MAGIE —
QUE PROCURE CHAQUE NOUVEAU COMMENCEMENT. - r "

AUFBRECHEN. ALLES, wAS WIR ZUM LEBEN '
BRAUCHEN, IST BEREITS DA, UND JEDE GESCHICHTE ;
WARTET NUR DARAUF, ERZAHLT ZU WERDEN.

GENIESSEN SIE DEN ZAUBER, DER JEDEM NEUEN

ANFANG INNEWOHNT.

ALBEGGIARE. sAPERE CHE TUTTO DEVE
ANCORA ESSERE VISSUTO E CHE TUTTE LE
STORIE DEVONO ANCORA ESSERE RACCONTATE.
ASSAPORARE LA VERTIGINE E LA MAGIA VISSUTE
CON OGNI NUOVO INIZIO.

PACCBET. PACBET-ACCOLUMWPYETLCA  C
HAYANIOM. HAYATIOM HOBOIO [HS, C YEM TO ﬂ
CBET/NbIM ¥ PAOOCTHBIM, C CONHLIEM, C TETJIOM, o =

C [JOEPOTOW M BECHOW.

e ——

Life Gris
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COLECCION NATURE #* NATURE COLLECTION

@N€ &235X745/9307X29.30”

LIFE

Life Blanco

Life Natural

P-060

Life Wengue
P-061

Life Cherry

P-061

[ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/3"x29.30” E-025

Life Blanco
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COLECCION NATURE *

NATURE COLLECTION

MAXIME

CRECER. IR MAS ALLA PARA DAR LO MEJOR DE
NOSOTROS MISMOS. CONVERTIRNOS EN TODO LO
QUE QUEREMOS SER. BUSCAR ESA DIFERENCIA QUE
NOS HACE ESPECIALES Y UNICOS.

GROW. GOING FURTHER TO GIVE THE BEST OF
YOURSELF. BECOMING EVERYTHING YOU WANT TO
BE. SEARCHING FOR THAT DIFFERENCE THAT MAKES
YOU SPECIAL AND UNIQUE.

GRANDIR. ALLER PLUS LOIN POUR DONNER LE
MEILLEUR DE NOUS-MEME. DEVENIR TOUT CE QUE
NOUS VOULONS ETRE. RECHERCHER CETTE DIFFE-
RENCE QUI NOUS REND SPECIAL ET UNIQUE.

WACHSEN. wiR WACHSEN UBER UNS HINAUS
UND GEBEN IMMER UNSER BESTES. WIR WERDEN ZU
DEM, WAS WIR SEIN WOLLEN. WIR FINDEN DAS, WAS
UNS BESONDERS UND EINZIGARTIG MACHT.

CRESCERE. ANDARE OLTRE PER DARE IL ME-
GLIO DI NOI STESSI. DIVENTARE TUTTO CIO A CUI AS-
PIRIAMO. RICERCARE LA DIFFERENZA CHE C| RENDE
SPECIALI E UNICI.

AMOLUMOHAIIbHAA NPOYHOCTb. nova
M3 KAYECTBEHHOWM CTPOUTENBHOM KEPAMUKMN
YCMNEWHO MPOTUBOCTOAT JIHOBbIM  «KATMPU3AM
MPNPOObl» — HEBNATOMNPUATHBIM  MOrOAOHBbIM
YCNoBWAM n NPMPOOHBLIM KATAKITM3MAM,
CBEPETAOT BHYTPW TEMNO W 3HEPTUIO, BEKAMW
COXPAHAIOT CBOKO KPACOTY U HAOEXHOCTb, JAPA
OWYLWEHVE 3AWWWEHHOCTN, KOM®OPTA N YIOTA
MHOIM'M MOKONEHUAM.

“"Maxime Snow




COLECCION NATURE * NATURE COLLECTION
@N€ &235X745/9307X29.30”

MAXIME

Maxime Snhow
P-060

P-060

Mosaico Maxime
30x30cm /12" x 12"
E-055
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[ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/37x29.30” E-025




COLECCION NATURE *
NATURE COLLECTION

NEW PORT

SERENIDAD. 1A MISMA ELEGANCIA QUE
APORTAN LAS CIUDADES MILENARIAS, LAS MISMA
CALMA QUE RIGE LAS CULTURAS ESPIRITUALES. LA
CLARIDAD PARA TODOS TUS DIAS.

SERENITY. THE SAME ELEGANCE FOUND IN
ANCIENT CITIES, THE SAME CALM THAT REIGNS OVER
SPIRITUAL CULTURES. CLARITY FOR EVERY DAY.

SERENITE. LA MEME ELEGANCE QU’APPORTENT
LES VILLES MILLENAIRES, LA MEME SERENITE QUI
REGIT LES CULTURES SPIRITUELLES. LA CLARTE,
CHAQUE JOUR DE VOTRE QUOTIDIEN.

GELASSENHEIT. DIE ELEGANZ
JAHRTAUSENDEALTER STADTE UND DIE RUHE
SPIRITUELLER ORTE. KLARHEIT FUR JEDEN TAG.

SERENITA. LA STESSA ELEGANZA DELLE CITTA
MILLENARIE, LA STESSA CALMA SU CUI S| FONDANO
LE CULTURE SPIRITUALI. LA CHIAREZZA PER TUTTI |
TUOI GIORNI.

BE3NrPAHUYHOE vHOrooBPA3ME LIBETOB,
®AKTYP W CTUNEBbLIX PELEHUA KEPAMUYECKOW
MAUTKX MO3BONUT BAM BOMNOTUTL B OBJIVKE
BAHHOM KOMHATbI CAMbIA  OPUMMHAIBHbIN
OVN3AMHEPCKWM 3AMBICET.

New Port Aimond

150
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COLECCION NATURE 7 NATURE COLLECTION
NO©©235X745/930”X29.30”

NEW PORT

New Port Almond
P-060

New Port Ash
P-060

New Port Nut
P-060

New Port Grey
P-060

[ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/3"x29.30” E-025
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COLECCION NATURE *
NATURE COLLECTION

PORTLAND

IMAGINAR. sSER CAPAZ DE VER LO QUE QUIERE
ESCONDERSE, DE IDENTIFICAR CADA TRAZO DE LA
NATURALEZA. ESCUCHAR EL SONIDO DE LAS PIE-
DRAS, CERRAR LOS 0JOS PARA VER EL SOL QUE EM-
PIEZA A PONERSE.

IMAGINE. BEING ABLE TO SEE WHAT WISHES TO
STAY HIDDEN, TO IDENTIFY EVERY STROKE OF NATU-
RE. LISTENING TO THE SOUND OF THE STONES, CLO-
SING YOUR EYES TO SEE THE SUN STARTING TO SET.

IMAGINER. ETRE CAPABLE DE VOIR CE QUI SE
CACHE, D’IDENTIFIER CHAQUE TRAIT DE LA NATURE.
ECOUTER LE SON DES PIERRES, FERMER LES YEUX
POUR VOIR LE SOLEIL QUI COMMENCE A SE COU-
CHER.

ERFINDEN. wIrR SEHEN DAS VERBORGENE, LAS-
SEN UNS VON DEN SUBTILEN DETAILS DER NATUR
INSPIRIEREN. WIR LAUSCHEN DEM KLANG DER STEI-
NE, SCHLIESSEN DIE AUGEN, UM DEN SONNENUN-
TERGANG ZU SEHEN.

IMMAGINARE. ESSERE CAPACI DI VEDERE CIO

CHE VUOLE NASCONDERSI, DI IDENTIFICARE OGNI -
TRATTO DELLA NATURA. ASCOLTARE IL SUONO DE- -
LLE PIETRE, CHIUDERE GLI OCCHI PER VEDERE IL P
SOLE CHE STA PER TRAMONTARE.

LLUIMPOKWUW rPoCTOP [7151 BOOBPANKEH/S

Portland White
154



COLECCION NATURE % NATURE COLLECTION
ONOS6235X745/9307X29.30”

PORTLAND

Portland White
P-060

Portland Grey
P-060

Portland Nut
P-060

Gres.P. Portland Grey Gres.P. Portland Nut
33x33/13.12"x13.12" 33x33/13.12"x13.12"
P-031 P-031

[ |

* Rodapie / Bullnose
8x23,5/3"x9.30” E-015
8x74,5/3"x29.30” E-025

Protland Nut
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COLECCIONTECNIK *
TECNIK COLLECTION

EL EQUILIBRIO, LA CALIDEZ Y LAELEGANCIA SOBRIA DE LO CLASICO. LOS ESPACIOS SUITE INVITAN
A SONAR, A RELAJARSE Y A DISFRUTAR CON SOSIEGO DE LOS MEJORES MOMENTOS. ES EL PUNTO DONDE
LA LUZ SE CONVIERTE EN CERAMICA.

THE BALANCE, wARMTH AND SOBER ELEGANCE OF THE CLASSICAL. SUITE SPACES INVITE YOU
TO DREAM, TO RELAX AND TO ENJOY THE BEST MOMENTS IN PEACE AND TRANQUILLITY. IT IS THE POINT
WHERE LIGHT TURNS TO CERAMICS.
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COLECCION TECNIK %
TECNIK COLLECTION

EFESO

DESPERTAR. VOVERSE POR ESE MUNDO QUE
QUEDA ENTRE EL SUENO Y LA REALIDAD, ENTRE EL
DESCANSO Y LA ACTIVIDAD FRENETICA. EMPEZAR
BIEN PARA SEGUIR MEJOR, PARA CRECER.

AWAKING. VOVING THROUGH THE WORLD THAT
LIES BETWEEN DREAMS AND REALITY, BETWEEN
REST AND FRANTIC ACTIVITY. MAKING A GOOD START
IN ORDER TO CONTINUE BETTER, TO GROW.

SE REVEILLER. PARCOURIR UN MONDE
QUI SE TROUVE ENTRE LE REVE ET LA REALITE,
ENTRE LE REPOS ET L'ACTIVITE FRENETIQUE. BIEN
COMMENCER POUR MIEUX CONTINUER, POUR
GRANDIR.

ERWACHEN. N EINER WELT ZWISCHEN TRAUM
UND REALITAT, ZWISCHEN FRENETISCHER AKTIVITAT
UND AUSRUHEN. EIN FRUCHTBARER BODEN FUR
NEUES WACHSTUM.

RISVEGLIARSI. vUOVERSI NEL MONDO TRA
IL SOGNO E LA REALTA, TRA IL RIPOSO E LATTIVITA
FRENETICA. INIZIARE BENE PER PROSEGUIRE
ANCORA MEGLIO, PER CRESCERE.

BOOOYLWUEBJIEHUE. KAk HA  OBPA3LIbI
XOPOLLEIO UCKYCCTBA, MEPELAIOLETO MPOCTBIE
YYBCTBA, HO [JOCTYMHbIE BCEM NIOASIM.




COLECCIONTECNIK % TECNIK COLLECTION
NO® 50X100/ 20" X40”

EFESO

Efeso
P-071

162




COLECCION TECNIK %
TECNIK COLLECTION

i
117

KENSINGTON

AMAR. SABER QUENOHAY NADAMAS IMPORTANTE,
QUE HAY ALGO QUE LO RODEA TODO. DISFRUTAR DE
DIAS DE FELICIDAD PLENA, DE LUGARES EN LOS QUE
AMAR Y SENTIRSE AMADO.

LOVING. KNOWING THAT THERE IS NOTHING
MORE IMPORTANT, THAT THERE IS SOMETHING THAT
SURROUNDS EVERYTHING. ENJOYING DAYS OF
UTTER HAPPINESS, PLACES WHERE YOU CAN LOVE
AND FEEL LOVED.

AIMER. sAvOR QUIL NY A RIEN DE PLUS
IMPORTANT, QUIL Y A QUELQUE CHOSE Qul
ENGLOBE TOUT. PROFITER DES JOURNEES DE
GRAND BONHEUR, DES ENDROITS OU L'ON AIME ET
OU L'ON SE SENT AIME.

LIEBEN. ES GIBT NICHTS WICHTIGERES ALS DIESE
EINE SACHE, DIE UNS ALLE UMGIBT. GENIESSEN SIE
TAGE VOLLER GLUCK, ORTE, AN DENEN SIE LIEBEN
UND GELIEBT WERDEN.

|
[
e B

AMARE. sAPERE CHE NON CE NULLA DI PIU il | —
IMPORTANTE, CHE C’E QUALCOSA CHE CIRCONDA ‘
TUTTO QUANTO. GODERE DEI GIORNI DI PIENA

FELICITA, DEI LUOGHI NEI QUALI AMARE E SENTIRSI

AMATI.

JTKOBOBb. ‘51 BAC NOBUIT: NIOBOBbL ELE, BbITh
MOXKET, B AYLUE MOEW YTACJIA HE COBCEM:;

HO MYCTb OHA BAC BOJbLLE HE TPEBOXWT;

S HE XO4Y NEYANNTb BAC HUYEM...”

Kensignton Snow




COLECCIONTECNIK % TECNIK COLLECTION
ONO® 50X100/ 20" X40”

KENSIGNTON

Kensington Snow
P-070

et

Kensington Grey
P-070
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